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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Aviso do Chefe do Executivo n.” 24/2019

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos
diplomas), a tradugdo para a lingua portuguesa da Resolu-
¢do n.° 2444 (2018), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nacoes Unidas em 14 de Novembro de 2018, relativa a situacio
na Somdlia, efectuada a partir dos seus diversos textos auténticos.

A citada Resolugao foi publicada nos seus textos auténticos
em linguas chinesa e inglesa, através do Aviso do Chefe do
Executivo n.° 6/2019, no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 5, 11 Série, de 30 de Janeiro.

Promulgado em 3 de Junho de 2019.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolucio n.” 2444 (2018)

Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 8398.” sessiao,
em 14 de Novembro de 2018

O Conselho de Segurancga,

Recordando todas as suas resolugdes anteriores e as declaragdes do seu Presidente sobre a situacdo na Somdlia e na Eritreia,
em particular as Resolugdes n.* 733 (1992), 1844 (2008), 1907 (2009), 2023 (2011), 2036 (2012), 2093 (2013), 2111 (2013), 2124 (2013),
2125 (2013), 2142 (2014), 2182 (2014), 2244 (2015), 2317 (2016) e 2385 (2017),

Tomando nota dos relatérios finais do Grupo de Acompanhamento da Somadlia e Eritreia (SEMG, na sigla em inglés) sobre a
Somalia (S/2018/1002) e sobre a Eritreia (S/2018/1003) e as respectivas conclusdes sobre a situagdo na Somadlia e na Eritreia,

Reafirmando o seu respeito pela soberania, pela integridade territorial, pela independéncia politica e pela unidade da Somélia,
do Djibuti e da Eritreia, e sublinhando a importancia de se trabalhar no sentido de evitar que os efeitos desestabilizadores das
crises e das disputas regionais se propaguem a Somadlia,

Condenando os ataques do Al-Shabaab na Somadlia e em outros lugares, expressando preocupagdo pelo facto do Al-Shabaab
continuar a representar uma grave ameaca para a paz ¢ a estabilidade da Somalia e da regido, e expressando ainda preocupagio
pela presenca de afiliados do Estado Islamico do Iraque e do Levante (ISIL, na sigla em inglés, também conhecido por Daesh) e
pelas consequéncias que a situagdo no Iémen pode ter para a seguranga na Somdlia,

Reafirmando a necessidade de combater por todos os meios, em conformidade com a Carta das Nacoes Unidas e o direito in-
ternacional, incluindo as disposicdes aplicdveis do direito internacional dos direitos humanos, do direito internacional dos refu-
giados, e do direito internacional humanitario, as ameagas a paz e a seguranga internacionais causadas por actos terroristas,

Sublinhando o seu apoio aos esfor¢os das autoridades somalis para proporcionarem estabilidade e seguranca na Somalia e para
reduzirem as ameagas que o Al-Shabaab e afiliados do Estado Islamico do Iraque e do Levante (também conhecido por Daesh)
representam para a paz e a seguranga,

Condenando quaisquer fluxos de fornecimento de armas e de muni¢des para e através da Somadlia, em viola¢do do embargo de
armas imposto a Somadlia, nomeadamente quando resultam em fornecimentos ao Al-Shabaab e a afiliados do Estado Islamico do
Iraque e do Levante (também conhecido por Daesh) e quando ameagam a soberania e a integridade territorial da Somadlia, cons-



10452 BTN TT I 23— 58—l 24 —2019F 6 H 12 H

tituindo uma grave ameaga para a paz e a estabilidade na regido, e expressando preocupacdo pelas informagdes do aumento dos
fluxos ilegais de armas e de muni¢des do Iémen para a Somalia,

Acolhendo com satisfacdo a cooperagao entre o Governo Federal da Somadlia (GFS), os Estados-Membros Federais (FMSs, na
sigla em inglés) e o Grupo de Acompanhamento da Somalia e Eritreia, e sublinhando a importancia da melhoria dessas relagdes
e o seu fortalecimento no futuro,

Acolhendo com satisfagdo a elaboragdo de um plano de transi¢cdo, com condicdes e prazos claros, para a transferéncia progres-
siva das responsabilidades de seguranga da Missdo da Unido Africana na Somalia (AMISOM, na sigla em inglés) para as institui-
¢oes e forcas de seguranca somalis, exortando a sua aplicacdo rapida e coordenada com a plena participacao de todas as partes in-
teressadas, e recordando a importancia critica de acelerar a aplicacdo do acordo relativo a estrutura da seguranga nacional entre o
Governo Federal da Somaélia e os Estados-Membros Federais, nomeadamente as decisdes para definir a composi¢ao e o papel das
forcas de seguranca da Somalia e integrar e prestar apoio federal as forgas regionais, a fim de lancar a base para uma transi¢do
bem sucedida para a seguranga sob autoridade somali,

Tomando nota dos esfor¢os do Governo Federal da Somalia em melhorar as suas notificacdes ao Comité em conformidade com
as Resolucdes n.* 751 (1992) e 1907 (2009) relativas a Somadlia e a Eritreia («o Comité»), instando a novos progressos a este res-
peito, e recordando que a melhoria da gestdo de armas e muni¢des na Somadlia é uma componente fundamental para o refor¢o da
paz e da estabilidade na regido,

Elogiando os esforcos do Governo Federal da Somdlia para restabelecer as principais instituigdes econdmicas e financeiras,
aumentar as receitas publicas e executar a governacao financeira e as reformas estruturais, acolhendo com satisfagcdo o progresso
continuo na cria¢do de um histdrico das reformas sob o programa fiscalizado por pessoal do Fundo Internacional Monetario, em
conjunto com os progressos realizados no projecto de lei de combate a corrupgao, e ressaltando a importancia de continuar os
progressos nestas areas,

Acolhendo com satisfagdao os esforcos do Governo Federal da Somadlia para aplicar a Lei de Combate ao Branqueamento de
Capitais e ao Financiamento do Terrorismo (2015) e a Lei Nacional das Comunicacdes (2017), sublinhando a importancia de se
cumprir com as disposigdes relativas a luta contra o terrorismo e a seguranca nacional que figuram nestas leis, e acolhendo ainda
com satisfagdo a criacdo de um Centro de Informagédo Financeira para servir como unidade de inteligéncia financeira da Somalia,

Sublinhando a importancia da regularizacao financeira para contribuir para a estabilidade e prosperidade, acolhendo com
satisfagdo os esfor¢os do Governo Federal da Somdlia para lidar com a corrupgao, e salientando a necessidade de adoptar uma
abordagem de tolerancia zero face a corrupc¢ao para promover a transparéncia e aumentar a responsabilizacdo mutua na Somalia,

Expressando profunda preocupag¢do com os relatos de pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada em dguas onde a So-
malia tem jurisdi¢do, sublinhando a importancia de se abster da pratica de pesca ilegal, nao declarada e nao regulamentada,
acolhendo com satisfagcdo mais relatorios sobre a matéria, e encorajando o Governo Federal da Somalia a que, com o apoio da
comunidade internacional, garanta que as licencas de pesca sejam emitidas de forma responsdvel e em consondncia com o quadro
juridico somali pertinente,

Expressando profunda preocupac¢do com as dificuldades em curso no fornecimento de ajuda humanitdria na Somaélia, e con-
denando veementemente qualquer parte que obstrua a prestagao de assisténcia humanitdria, qualquer apropriacao indevida ou
desvio de quaisquer fundos ou provisdes, bem como os actos de violéncia e assédio contra os trabalhadores humanitarios,

Recordando que o Governo Federal da Somélia tem a responsabilidade priméria de proteger a sua populacio, e reconhecendo
a responsabilidade do Governo Federal da Somadlia, em colaboragdo com os Estados-Membros Federais, de desenvolver a capaci-
dade das suas préprias forcas de seguranca nacionais, com caracter prioritdrio,

Acolhendo com satisfacio os estor¢os do Governo Federal da Somadlia para lutar contra a violéncia sexual e em razao do gé-
nero, encorajando o refor¢co dos mecanismos de dentincia para facilitar as acusacdes, e encorajando ainda o Governo Federal da
Somalia para continuar a aplicar o seu Plano de Accdo Nacional para Acabar com a Violéncia Sexual em Situa¢des de Conflito
através da formagdo, da responsabilizacdo, do apoio a vitima e da supervisdo do sector da seguranga,

Elogiando os esfor¢os em prol da paz, da estabilidade e da reconciliagdo na regido, nomeadamente a assinatura da Declaracdo
Conjunta de Paz e Amizade entre a Eritreia e a Etiopia em 9 de Julho de 2018, a assinatura da Declaracdo Conjunta de Coopera-
¢do Global entre a Etiopia, Somdlia e Eritreia em 5 de Setembro de 2018 e a assinatura do Acordo de Paz, Amizade e Coopera-
¢do Global entre a Eritreia e a Etiopia em 16 de Setembro de 2018,

Tomando nota da decisao do Secretario-Geral de nomear um novo Enviado Especial para o Corno de Africa que, entre outras
coisas, trabalhara com a Autoridade Intergovernamental para o Desenvolvimento (IGAD, na sigla em inglés) e outras organiza-
¢oes regionais e sub-regionais pertinentes na consolidacido dos avancos recentes em matéria de paz e de seguranga na regiao, e
realizara bons oficios em nome do Secretario-Geral,
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Lamentando o facto de o Grupo de Acompanhamento da Somadlia e Eritreia ndo poder visitar a Eritreia desde 2011 e cumprir
plenamente o seu mandato, e acolhendo com satisfacdo a reunido de 5 de Outubro de 2018 entre o representante do Governo da
Eritreia e o Coordenador do Grupo de Acompanhamento da Somalia e Eritreia,

Acolhendo com satisfagdo o facto de, durante os tltimos meses, varios grupos armados da regido terem declarado que irdo cessar
as hostilidades e participarao pacificamente nos esforcos a favor da reconciliacio na regiao,

Expressando preocupacdo pelos relatos persistentes relativos a combatentes djibutianos desaparecidos em combate desde os
confrontos de 2008, exortando a Eritreia e o Djibuti para que continuem a empenhar-se na resolugao dos problemas dos comba-
tentes, e instando a Eritreia a partilhar qualquer nova informacao detalhada e disponivel relativa a estes combatentes,

Tomando nota da intensificagdo da colaboragdo entre a Eritreia e o Djibuti, encorajando veementemente a realizacao de mais
esforgos no sentido da normalizacdo das relacdes e da boa vizinhanca entre o Djibuti e a Eritreia, incluindo a cooperagdo em con-
formidade com o direito internacional para resolver quaisquer diferendos referentes a sua fronteira comum, e reafirmando a sua
disponibilidade para continuar a ajudar as partes na solucdo pacifica de quaisquer litigios prolongados,

Determinando que a situagdo na Somadlia continua a constituir uma ameaga para a paz € a seguranca internacionais na regiao,
Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagoes Unidas,
Levantamento dos embargos de armas, da proibicao de viajar, do congelamento de bens e das sanc¢des especificas sobre a Eritreia

1. Recorda os n.* 16 e 17 da Resolugédo n.° 1907 (2009) e reconhece que, no decurso do seu mandato actual e dos quatro anterio-
res, o Grupo de Acompanhamento da Somalia e Eritreia ndo encontrou provas concludentes de que o Governo da Eritreia apoie
o Al-Shabaab;

2. Acolhe com satisfagdo a reunido de 25 de Setembro de 2018 entre o representante do Governo da Eritreia e o Presidente do
Comité, e acolhe ainda com satisfagao a reunido de 5 de Outubro de 2018 entre o representante do Governo da Eritreia e o Coor-
denador do Grupo de Acompanhamento da Somdlia e Eritreia, com a participagdo do Presidente do Comité,;

3. Acolhe com satisfagdo a reunido entre o Presidente do Djibuti e o Presidente da Eritreia em Jeddah, em 17 de Setembro de
2018, sublinha a importéancia de continuar os esforcos no sentido da normalizagdo das relacdes entre a Eritreia e o Djibuti em prol
da paz, da estabilidade e da reconciliacdo na regido, e encoraja os Estados-Membros, as organizac¢des internacionais, regionais e
sub-regionais e outras partes a continuarem a apoiar estes esforcos, nomeadamente através dos seus bons oficios;

4. Decide levantar a partir da data de adopcdo da presente Resolugdo, os embargos de armas, a proibicao de viajar, o congela-
mento de bens e as sangdes especificas impostas a Eritreia pelas Resolugoes n.” 1907 (2009), 2023 (2011), 2060 (2012) e 2111 (2013)
do Conselho de Seguranca;

5. Expressa a sua satisfagdo pelo facto de que os fundos derivados do sector mineiro da Eritreia ndo sejam utilizados para violar
as Resolugdes n.” 1844 (2008), 1862 (2009), 1907 (2009) ou 2023 (2011), e decide que a partir da data de adopg¢do da presente Re-
solucdo, os Estados deixam de ser obrigados a adoptar as medidas enunciadas no n.° 13 da Resolu¢do n.° 2023 (2011);

6. Insta a Eritreia e o Djibuti a empenharem-se na questdo dos combatentes djibutianos desaparecidos em combate, incluindo
através da mediag@o de uma terceira parte competente de sua escolha, e insta ainda a Eritreia a comunicar qualquer informacgao
detalhada suplementar;

7. Insta as duas partes a prosseguirem os esfor¢os para resolver pacificamente o seu diferendo fronteirigo em conformidade com
o direito internacional, pela conciliagdo, pela arbitragem ou por decisdo judicial, ou por qualquer outro meio pacifico de resolucao
de disputas enunciado no artigo 33.° da Carta por eles acordado;

8. Afirma que continuara a acompanhar a evolugdo no sentido da normalizagdo das relagdes entre a Eritreia e o Djibuti e apoia-
ra os dois paises a resolverem estas questdes de boa-fé;

Comité

9. Decide que o mandato do Comité nos termos das Resolucdes n.” 751 (1992) e 1907 (2009) sobre a Somalia e a Eritreia, do-
ravante designado por o Comité nos termos da Resolugdo n.° 751 (1992) sobre a Somdlia («<o Comité»), deve incluir as tarefas tal
como enunciadas no n.° 11 da Resolu¢@o n.° 751 (1992), no n.° 11 da Resolucdo n.° 1844 (2008) e no n.° 23 da Resolucdo n.° 2036
(2012), e solicita ao Comité que altere as suas directrizes, as suas notas de orientagdo para a aplicagdo de resolugdes e o seu sitio
web em conformidade;

Grupo de Acompanhamento da Somalia e Eritreia

10. Decide terminar o mandato do Grupo de Acompanhamento da Somélia e Eritreia (SEMG, na sigla em inglés), com efeitos a
partir de 16 de Dezembro de 2018;
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Grupo de Peritos sobre a Somalia

11. Decide estabelecer, com efeitos a partir da data de adopg¢ao da presente Resolugdo, até 15 de Dezembro de 2019, o Grupo de
Peritos sobre a Somélia, decide ainda que o mandato do Grupo de Peritos deve incluir as tarefas, na medida em que elas digam res-
peito a Somalia, enunciadas no n.° 13 da Resolu¢ao n.° 2060 (2012) e actualizadas no n.° 41 da Resolucao n.° 2093 (2013), no n.° 15 da
Resolucdo n.° 2182 (2014), no n.° 23 da Resolugdo n.° 2036 (2012) e no n.° 29 da presente Resolucdo, e expressa a sua intengao de
rever o mandato e adoptar as medidas adequadas no que se refere a novas prorroga¢des do mandato do Grupo de Peritos o mais
tardar até 15 de Novembro de 2019;

12. Solicita ao Secretario-Geral que adopte o mais rapidamente possivel, em consulta com o Comité, as medidas administra-
tivas necessdrias para estabelecer até 15 de Dezembro de 2019 o Grupo de Peritos, composto por seis membros e com base em
Nairobi, aproveitando, conforme necessario, as competéncias dos membros do Grupo de Acompanhamento da Somadlia e Eritreia
estabelecido nos termos de resolucdes anteriores, e solicita ainda ao Grupo de Peritos que inclua a especializacdo necessaria em
matéria de género, em conformidade com o n.° 6 da Resolucdo n.° 2242 (2015);

Embargo de armas a Somalia

13. Reafirma o embargo de armas a Somalia, imposto pelo n.° 5 da Resolucao n.° 733 (1992), desenvolvido nos n.”* 1 e 2 da
Resolucdo n.° 1425 (2002) e modificado pelos n.”* 33 a 38 da Resolugdo n.° 2093 (2013) e os n.”* 4 a 17 da Resolug¢do n.° 2111 (2013),
o n.° 14 da Resolugdo n.° 2125 (2013), o n.° 2 da Resolucdo n.° 2142 (2014), o n.° 2 da Resolucao n.° 2244 (2015), o n.° 2 da Reso-
lucdo n.° 2317 (2016) e o n.° 2 da Resolugdo n.° 2385 (2017) (doravante referido como «o embargo de armas a Somalia»);

14. Decide renovar as disposi¢oes previstas no n.° 2 da Resolugao n.° 2142 (2014) até 15 de Novembro de 2019, e, nesse contexto,
reitera que o embargo de armas a Somdlia ndo serd aplicado as entregas de armas, muni¢des ou equipamento militar nem a pres-
tagdo de consultoria, assisténcia ou formacdo destinados unicamente ao desenvolvimento das Forcas de Seguranca Nacionais
Somalis, para proporcionar seguranga ao povo Somali, excepto em relagdo as entregas dos itens constantes no anexo da Reso-
lucao n.° 2111 (2013);

15. Reafirma a sua decisdo de que a entrada em portos somalis para visitas tempordrias de navios que transportam armas e
material conexo para fins defensivos ndo constitui uma entrega de tais artigos em violacdo ao embargo de armas a Somaélia, desde
que esses artigos permanecam durante todo o tempo a bordo dos navios;

16. Reitera a sua decisdo de que armas ou equipamento militar vendidos ou fornecidos unicamente para o desenvolvimento das
Forgas de Seguranca Nacionais Somalis ndo podem ser revendidos, transferidos ou disponibilizados para utilizagdo de qualquer
pessoa ou entidade que ndo esteja ao servigo das Forcas de Seguranga Nacionais Somalis, e sublinha a responsabilidade do Governo
Federal da Somalia e dos Estados-Membros Federais em garantirem a gestao eficaz e segura, o armazenamento e a seguranga dos
seus arsenais;

17. Acolhe com satisfacao a este respeito as melhorias realizadas pelo Governo Federal da Somalia nos procedimentos de decla-
ragdo, registo e identificagdo de armas e encoraja a que se realizem mais melhorias, expressa preocupagdo com os relatos de des-
vios constantes de armas do Governo Federal da Somélia e dos Estados-Membros Federais, observa que € vital melhorar a gestao
de armas e municdes para evitar o seu desvio, e reitera que o Conselho de Seguranca estd empenhado em fiscalizar e avaliar as
melhorias a fim de rever o embargo de armas quando estejam cumpridas todas as condi¢des enunciadas nas resolucdes do Conselho
de Seguranca;

18. Exorta o Governo Federal da Somalia a facilitar o acesso do Grupo de Peritos, com base nos pedidos por escrito do Grupo
de Peritos ao Governo Federal da Somdlia apresentados pelo menos com dez dias de antecedéncia, a todos os seus arsenais em
Mogadiscio, a todas as armas e municdes importadas antes da sua distribuico, a todas as instalagdes militares de armazenamen-
to nos sectores controlados pelo Exército Nacional Somali (SNA, na sigla em inglés) e a todo o armamento capturado sob sua
custddia, e a autorizar que se fotografem as armas e munigdes sob sua custddia e o acesso a todos os registos e documentos de
distribui¢do, a fim de permitir ao Conselho de Seguranca que fiscalize e avalie o progresso neste dominio;

19. Acolhe com satisfagdo os esfor¢os em curso do Governo Federal da Somdlia para elaborar Procedimentos Operacionais
Padrao detalhados para a gestdo de armas e municdes, incluindo um sistema de entrega e recepg¢do para controlar todas as armas
ap6s a distribuicdo, acolhe ainda com satisfagdo a criagdo de um mecanismo para distribuir armas e munigdes as forcas regionais,
em conformidade com os requisitos da presente Resolucao, incluindo o n.° 16, encoraja a que se amplie esse mecanismo a outros
equipamentos e materiais militares em conformidade com os requisitos da presente Resolucao, incluindo o n.° 16, e insta o Governo
Federal da Somalia a finalizar e a aplicar esses procedimentos o mais rapidamente possivel;

20. Acolhe com satisfa¢do o estabelecimento da Equipa de Verificagdo Conjunta (JVT, na sigla em inglés) e insta os Estados-
-Membros a apoiarem a melhoria da gestdo de armas e muni¢des com o objectivo de aumentar a capacidade do Governo Federal
da Somalia neste dominio;

21. Toma nota da informacao apresentada pelo Governo Federal da Somélia ao Conselho de Seguranga nos termos do n.° 9 da
Resolugao n.° 2182 (2014) e conforme solicitado no n.° 7 da Resolucdo n.° 2244 (2015), exorta o Governo Federal da Somélia e os
Estados-Membros Federais a acelerarem a aplicacdo do acordo relativo a estrutura da seguranga nacional, do Pacto de Seguranga e
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do plano de transi¢@o a fim de permitir as autoridades nacionais assegurarem a seguranca e a protec¢do do povo da Somélia, e solici-
ta ao Governo Federal da Somalia que informe o Conselho de Seguranca em conformidade com o n.° 9 da Resolugéo n.° 2182 (2014)
e como solicitado no n.° 7 da Resolugao n.° 2244 (2015) sobre a estrutura, a composi¢ao, a forca e a distribuicao das suas forcas de
seguranga, incluindo o estatuto das forcas regionais e das milicias, até 15 de Marco de 2019 e, posteriormente, até 15 de Setembro
de 2019, e inclua como anexos os relatérios da Equipa de Verificagdo Conjunta solicitados no n.° 7 da Resolugio n.° 2182 (2014);

22. Recorda que o Governo Federal da Somdlia tem a responsabilidade primdria de notificar o Comité de quaisquer entregas
de armas, muni¢des ou equipamento militar ou a prestagao de consultoria, assisténcia ou formacdo destinados as suas forcas de
segurancga, nos termos dos n.”* 3 a 8 da Resolucdo n.° 2142 (2014), e exorta o Governo Federal da Somadlia a melhorar as suas noti-
ficacdes ao Comité;

23. Exorta o Governo Federal da Somalia a continuar a melhorar a pontualidade e o contetdo das notificacdes relativas a finali-
zacdo de entregas, tal como estabelecido no n.° 6 da Resolugdo n.° 2142 (2014);

24. Solicita ao Governo Federal da Somadlia que inclua, nos relatérios periédicos que envia ao Conselho de Seguranca conforme
solicitado no n.° 20, as notificacdes sobre a unidade de destino nas For¢as de Seguranca Nacionais Somalis no momento da distri-
bui¢ido de armas e munic¢des importadas, tal como estabelecido no n.° 7 da Resolugio n.° 2142 (2014);

25. Salienta as obrigagdes dos Estados-Membros nos termos dos procedimentos de notificacdo enunciados na alinea a) don° 11
da Resolu¢do n.° 2111 (2013), insta os Estados-Membros a seguirem rigorosamente os procedimentos de notificagdo para presta-
rem assisténcia no desenvolvimento das institui¢des somalis do sector da seguranca, e encoraja os Estados-Membros a considera-
rem como guia a Nota de Orientagdo para a Aplicagdo de Resolugdes N.° 2 elaborada pelo Comité;

26. Recorda o n° 2 da Resolug@o n.° 2142 (2014) e observa que o apoio ao desenvolvimento das Forcas de Seguranca Nacionais
Somalis pode incluir, entre outras coisas, a construgdo de infra-estruturas e a provisao de saldrios e remuneragdes exclusivamente
as Forgas de Seguranca Nacionais Somalis;

27. Insta o Governo Federal da Somalia, os Estados-Membros Federais e a Missdao da Unido Africana na Somadlia a cooperarem
mais, conforme estabelecido no n.° 6 da Resolugio n.° 2182 (2014), para documentar e registar todo o equipamento militar captu-
rado no ambito das operacdes ofensivas ou no decorrer da execucio dos seus mandatos;

28. Exorta o Governo Federal da Somalia e os Estados-Membros Federais a refor¢arem a supervisao civil das suas forcas de se-
guranga, a continuarem a adoptar e a aplicar procedimentos de verificacdo de antecedentes de todo o pessoal da defesa e seguran-
¢a, incluindo a verificagdo em matéria de direitos humanos e a investigagdo e acusacdo de individuos responsaveis por violagdes
do direito internacional, nomeadamente o direito internacional humanitario e o direito dos direitos humanos, e, neste contexto,
recorda a importancia da Politica de Diligéncia Devida em Matéria de Direitos Humanos instituida pelo Secretdrio-Geral em re-
lagdo ao apoio prestado pelas Nagdes Unidas as for¢as de seguranca somalis;

29. Decide que o Grupo de Peritos prosseguira as investigagcdes iniciadas pelo Grupo de Acompanhamento da Somélia e Eritreia
relacionadas com a exportagdo para a Somadlia de substiancias quimicas susceptiveis de serem utilizadas como oxidantes no fa-
brico de engenhos explosivos improvisados, tais como os precursores nitrato de amoénio, cloreto de potdssio, nitrato de potdssio
e cloreto de sédio, com o intuito de considerar novas medidas, e exorta os Estados-Membros ¢ o Governo Federal da Somalia a
cooperarem com o Grupo de Peritos a este respeito;

30. Sublinha a importancia do pagamento pontual e previsivel dos saldrios as forcas de seguranga somalis e exorta o Governo
Federal da Somaélia a continuar a pdr em pratica sistemas para melhorar a pontualidade e a responsabilizagdo nos pagamentos e
nos fornecimentos de provisdes as forgas de seguranca somalis, e acolhe com satisfagdo os progressos alcangados até a data em
matéria de registo biométrico;

31. Recorda a necessidade de desenvolver as capacidades das Forgas de Seguranga Nacionais Somalis, em particular o forne-
cimento de equipamento, formacdo e orientagdo, a fim de criar forcas de seguranga crediveis, profissionais e representativas que
permitam a entrega gradual das responsabilidades de seguranca da Missdo da Unido Africana na Somalia para as forcas de segu-
ranga somalis em consonéncia com o plano de transicdo, e encoraja os doadores a continuarem a prestar o seu apoio e coordena-
¢do, como enunciado no Pacto de Seguranga;

32. Solicita ao Secretdrio-Geral que realize uma avaliagdo técnica sobre o embargo de armas, com propostas e recomendacdes
para melhorar a sua aplicacdo, o mais tardar até 15 de Maio de 2019;

Ameacas para a paz e a seguranca na Somalia

33. Condena o aumento das receitas do Al-Shabaab provenientes de recursos naturais, incluindo a tributagdo do comércio
ilicito de actcar, da producido agricola e da pecudria, expressa ainda preocupagao pelo envolvimento do grupo no comércio ilicito
de carvao vegetal, e acolhe com satisfacdo os relatérios do Grupo de Peritos sobre estas questdes;

34. Solicita ao Governo Federal da Somdlia que coopere com o Grupo de Peritos para facilitar os interrogatérios de presumiveis
membros do Al-Shabaab e do Estado Islamico do Iraque e do Levante (também conhecido por Daesh) sob custédia do Governo
Federal da Somalia, a fim de ajudar o Grupo de Peritos nas suas investigacdes;
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35. Acolhe com satisfagdo os esfor¢os que o Governo Federal da Somdlia tem realizado a fim de melhorar os seus procedimen-
tos de gestdo financeira, em especial a conclusido com éxito de dois programas de Supervisdo de Funciondrios do Fundo Mone-
tario Internacional (FMI) e o compromisso de realizar novas reformas no ambito do terceiro programa de referéncia, encoraja o
Governo Federal da Somalia e os Estados-Membros Federais a manterem o ritmo da reforma para aumentarem a transparéncia, a
responsabilizagdo, a abrangéncia e a previsibilidade na cobranca de receitas e nas dotacdes do orcamento, e expressa preocupagio
pela produgdo e distribui¢do de moeda somali falsificada;

36. Expressa preocupagdo com os relatos continuos de corrupgao e de desvio de recursos publicos, nomeadamente os relatos de
alegadas irregularidades financeiras envolvendo membros do Governo Federal da Somélia, dos Estados-Membros Federais, do
Parlamento Federal e de grupos da oposi¢@o somali, que representam um risco para os esforcos de construgdo do Estado, e, neste
contexto, acolhe com grande satisfa¢do as medidas adoptadas pelo Governo Federal da Somalia para lidar com os casos de cor-
rupgdo e elaborar legislagdo de combate a corrupgio;

37. Sublinha que as pessoas envolvidas em actos que ameacem o processo de paz e reconciliagdo na Somadlia sdo susceptiveis de
serem incluidas na lista para a aplicacdo de medidas especificas;

38. Reconhece que o exame das questdes constitucionais pendentes em torno da partilha do poder e dos recursos entre o Go-
verno Federal da Somalia e os Estados-Membros Federais é crucial para a estabilidade da Somaélia, exorta o Governo Federal da
Somalia e os Estados-Membros Federais a trabalharem juntos construtivamente para abordarem estas questdes de uma forma
inclusiva, e encoraja o Governo Federal da Somadlia e os Estados-Membros Federais a aplicarem os restantes elementos do acordo
relativo a estrutura da seguranga nacional, nomeadamente as decisdes relativas a composicdo, a distribui¢do, ao comando e ao
controlo das forcas de seguranca e a partilha dos recursos;

39. Reafirma a soberania da Somalia sobre os seus recursos naturais;

40. Reitera a sua séria preocupagdo de que o sector petrolifero na Somadlia possa ser um factor impulsionador para a exacer-
bacdo do conflito, acolhe com satisfagdo o acordo politico de Junho de 2018 entre o Governo Federal da Somdlia e os Estados-
-Membros Federais sobre a partilha dos recursos petroliferos e minerais, e sublinha a importancia vital de o Governo Federal da
Somadlia e os Estados-Membros Federais porem em pratica, sem demora indevida, acordos de partilha de recursos e adoptarem
um enquadramento juridico credivel para garantir que o sector petrolifero na Somdlia ndo se torne numa fonte de tensao crescente;

Proibicao relativa ao carvao vegetal da Somalia

41. Reafirma a sua decisao relativa a proibicao de importar e exportar carvao vegetal somali, enunciada no n.° 22 da Resolucédo
n.° 2036 (2012) («a proibi¢ao relativa ao carvao vegetal»), acolhe com satisfacdo os esforcos dos Estados-Membros para prevenir
a importacdo de carvao vegetal com origem somali, reitera que o Governo Federal da Somaélia e os Estados-Membros Federais
devem adoptar as medidas necessdrias para prevenir a exportacao do carvao vegetal da Somadlia, e insta os Estados-Membros a
prosseguirem os seus esfor¢os para garantir a plena aplicacdo da proibicdo, e reitera ainda que as pessoas e entidades envolvidas
em actos que violem a proibi¢do relativa ao carvao vegetal sdo susceptiveis de serem incluidas na lista para a aplicacdo de medidas
especificas;

42. Reitera os seus pedidos no n.° 18 da Resolucdo n.° 2111 (2013) e no n.° 16 da Resolucdo n.° 2431 (2018), de que a Missdo da
Unido Africana na Somadlia apoie e ajude o Governo Federal da Somdlia e os Estados-Membros Federais a aplicar a proibicao
total da exportacdo de carvao vegetal da Somalia, e exorta a Missao da Unido Africana na Somadlia a facilitar o acesso regular do
Grupo de Peritos aos portos de exportacao de carvao vegetal;

43. Acolhe com satisfacdo os esforgos das For¢as Maritimas Combinadas (CMF, na sigla em inglés) para impedir a exportagcdo
e a importagao de carvao vegetal com destino e proveniéncia da Somalia, e acolhe ainda com satisfa¢do a cooperagao entre o Grupo
de Peritos e as Forcas Maritimas Combinadas para manter o Comité informado sobre o comércio de carvao vegetal;

44. Expressa preocupacdo pelo facto do comércio de carvio vegetal proporcionar financiamento considerdvel ao Al-Shabaab, e,
nesse contexto, reitera os n.* 11 a 21 da Resolucdo n.° 2182 (2014), e decide ainda renovar as disposi¢des estabelecidas no n.° 15 da
Resolucdo n.° 2182 (2014) até 15 de Novembro de 2019;

45. Condena a exportacgao em curso de carvao vegetal da Somadlia, em violacdo da proibicao total de exportacdo de carvao vegetal,
exorta os Estados-Membros a partilharem informacdes com o Grupo de Peritos, solicita ao Grupo de Peritos que continue a
concentrar-se nesta questdo no seu préximo relatério e proponha novas medidas, tendo em conta as preocupagoes relativas aos
direitos humanos, e expressa a sua intencdo de considerar a adopg¢do de medidas adicionais se as violagdes persistirem;

46. Encoraja o Gabinete das Nacoes Unidas contra a Droga e o Crime a prosseguir o seu trabalho junto do Governo Federal da
Somilia, no 4mbito do seu mandato actual no quadro do Férum do Oceano Indico sobre a Criminalidade Maritima, a fim de reu-
nir os Estados-Membros e as organizagdes internacionais pertinentes para desenvolverem estratégias para impedirem o comércio
de carvao vegetal somali;
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Acesso humanitario na Somalia

47. Expressa profunda preocupag¢do com a actual situagdo humanitdria na Somalia e o seu impacto sobre o povo Somali, elogia
os esforcos das agéncias humanitdrias das Nacdes Unidas e outros agentes humanitdrios para prestarem assisténcia vital a po-
pulacdes vulneraveis, condena veementemente os ataques contra os agentes humanitarios e qualquer uso indevido da assisténcia
dos doadores, bem como a obstrugdo da entrega de ajuda humanitdria, reitera a sua exigéncia de que todas as partes permitam e
facilitem o acesso pleno, seguro e sem restri¢cdes para que se preste oportunamente assisténcia as pessoas necessitadas em toda a
Somadlia, e encoraja o Governo Federal da Somadlia a melhorar o enquadramento normativo para os doadores de assisténcia;

48. Decide que, até 15 de Novembro de 2019 e sem prejuizo dos programas de assisténcia humanitaria realizados noutros luga-
res, as medidas impostas pelo n.° 3 da Resolucdo n.° 1844 (2008) ndo se aplicam ao pagamento de fundos, outros activos financei-
ros Ou recursos econdmicos necessarios para assegurar a prestacdo oportuna de assisténcia humanitaria urgente na Somalia pelas
Nacdes Unidas, as suas agéncias especializadas ou programas, as organizacdes humanitarias com estatuto de observador na As-
sembleia Geral das Nagdes Unidas que prestam assisténcia humanitdria, e os seus parceiros na execucao, incluindo organizagdes
ndo-governamentais financiadas bilateral ou multilateralmente que participam no Plano de Resposta Humanitaria das Nagdes
Unidas para a Somalia;

49. Solicita ao Coordenador da Ajuda de Emergéncia que informe o Conselho de Seguranca até 15 de Outubro de 2019 sobre a
prestacdo de assisténcia humanitdria na Somdlia e sobre quaisquer impedimentos a essa prestacdo, e solicita as agéncias das Na-
¢oes Unidas competentes e as organizagdes humanitdrias com estatuto de observador na Assembleia Geral das Nagdes Unidas e
0S seus parceiros na execugdo que prestam assisténcia humanitdria na Somdlia que aumentem a sua cooperagdo e a sua disposicao
para partilhar informacdes com as Nacdes Unidas;

Sancoes especificas na Somalia

50. Recorda as decisdes que adoptou na sua Resolucdo n.° 1844 (2008), na qual impds sangdes especificas, e nas Resolucoes
n.”2002 (2011) e 2093 (2013) nas quais ampliou os critérios de inclus@o na lista, observa que um dos critérios de inclusiao na
lista enunciados na Resolugdo n.° 1844 (2008) é a participagdo em actos, ou apoio a actos, que ameacem a paz, a seguranga ou
a estabilidade da Somadlia, e decide que tais actos podem incluir, ainda que ndo exclusivamente, o planeamento, a direc¢do ou
a pratica de actos que envolvam violéncia sexual e em razdo do género;

51. Reitera a sua disposi¢do para adoptar medidas especificas contra pessoas e entidades com base nos critérios acima men-
cionados;

52. Recorda a alinea c) do n.° 2 da Resolugdo n.° 2060 (2012) e destaca que a apropriacio indevida de recursos financeiros é
um critério para a designacao e aplica-se a apropriacao indevida a todos os niveis;

53. Reitera o seu pedido aos Estados-Membros para auxiliarem o Grupo de Peritos nas suas investigagdes, e solicita ainda
ao Governo Federal da Somdlia, aos Estados-Membros Federais e & Missdao da Unido Africana na Somalia que partilhem in-
formagdes com o Grupo de Peritos sobre as actividades do Al-Shabaab;

Apresentacao de relatérios

54. Solicita ao Grupo de Peritos que apresente ao Comité actualiza¢des mensais nos termos da Resolugdo n.° 751 (1992), e uma
actualizacdo exaustiva a meio do periodo, e que apresente a apreciagdo do Conselho de Seguranga, por intermédio do Comité, um
relatério final o mais tardar até 15 de Outubro de 2019;

55. Solicita ao Comité, em conformidade com o seu mandato e em consulta com o Grupo de Peritos e demais entidades com-
petentes das Nagdes Unidas, que considere as recomendacdes contidas nos relatérios do Grupo de Peritos e que recomende ao
Conselho de Seguranca formas de melhorar a aplicacdo e o cumprimento do embargo de armas relativo & Somadlia, as medidas
relativas a importagdo e a exportacdo de carvao vegetal da Somdlia, bem como a aplicacdo das medidas impostas pelosn.* 1,3 e 7
da Resolugdo n.° 1844 (2008) em resposta as violagdes persistentes;

56. Solicita ao Comité que considere visitas a determinados paises pelo Presidente e/ou por membros do Comité onde e quando
se revele apropriado, para reforcar a aplicacao plena e efectiva das medidas supra, com o objectivo de encorajar os Estados a cum-
prirem plenamente as disposicdes da presente Resolucao;

57. Solicita ao Secretdrio-Geral que mantenha o Conselho de Seguranca informado sobre os desenvolvimentos no sentido da
normalizacdo das relagdes entre a Eritreia e o Djibuti e que o informe o mais tardar até 15 de Fevereiro de 2019, e a cada seis me-
ses posteriormente, e expressa a sua inteng¢do de continuar a rever este pedido a luz dos desenvolvimentos;

58. Decide continuar a ocupar-se da questao.

ZENEARAZHRITREERAE Gabinete do Chefe do Executivo, aos 3 de Junho de 2019. —
WAETE FE A Chefe do Gabinete, O Lam.
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CONSELHO EXECUTIVO

Extractos de despachos

Por despachos da signatéria, de 20 de Maio de 2019:

Sin Kin Ha — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo para a categoria de assistente técnico administrativo
especialista, 3.° escaldo, indice 330, nesta Secretaria, nos
termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2,
da Lein.° 12/2015, a partir de 11 de Maio de 2019.

Seak Lai I — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo para a categoria de técnico principal, 2.° escaldo,
indice 470, nesta Secretaria, nos termos do artigo 13.°, n.** 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 19 de Maio de 2019.

Por despacho da signatéria, de 31 de Maio de 2019:

Seak Lai I — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo ascen-
dendo a técnico especialista, 1.° escalao, indice 505, nesta
Secretaria, nos termos do artigo 14.°, n.”® 1, alinea 2), e 2, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com
o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data da pu-
blicacdo do presente extracto de despacho.

Secretaria do Conselho Executivo, aos 3 de Junho de 2019.
— A Secretaria-geral, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despacho da signataria, de 21 de Maio de 2019:

Ho Hang Cheng — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como auxiliar, 1.° es-
caldao, nos SASG, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei
n.° 12/2015, a partir de 7 de Julho de 2019.

Por despachos da signatdria, de 30 de Maio de 2019:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento,
a clausula 3.7 dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo para o exercicio de fun¢des nos SASG,
nos termos dos artigos 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos), em vigor, e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Piblicos),
a partir da data da publicacdo do presente extracto de
despacho:
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Chan Chon Hong ascende a assistente de relacdes publicas
especialista, 1.° escaldo, indice 400;

Leong Ka Wai, Nip Kam Hou, Fong Wai Kuan, Khan, Marco
e Tam I Han ascendem a assistentes técnicos administrativos
especialistas, 1.° escaldo, indice 305.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 5 de Junho de 2019. —
A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 7/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 109/2014, a Secretaria para a Admi-
nistracao e Justica manda:

Séo subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
cdo para os Assuntos Municipais do Instituto para os Assuntos
Municipais, José Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substi-
tuto legal, todos os poderes necessdrios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato da «Obra de repavimentagao com asfalto da Aveni-
da Panordmica do Lago Sai Van», a celebrar com a «<Empresa
de Construgao e Obras de Engenharia Tak Fat Kin Ip, Limitada».

31 de Maio de 2019.

A Secretdria para a Administracdo e Justica, Chan Hoi Fan.

Gabinete da Secretdria para a Administracdo e Justiga, aos
31 de Maio de 2019. — A Chefe do Gabinete, lao Man Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 55/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e das
competéncias que lhe foram delegadas pela Ordem Executiva
n.° 110/2014, e nos termos da alinea b) do n.° 1 e do n.° 3 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 57/94/M, de 28 de Novembro, o
Secretdrio para a Economia e Finangas manda:
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Sédo renovadas as nomeacdes, como membros do Conselho
Consultivo do Fundo de Garantia Automoével e Maritimo, de
Cheung Ming Fai Ivan e de Vong Pak Vai, pelo periodo de dois
anos, a partir de 1 de Julho de 2019.

3 de Junho de 2019.
O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 3
de Junho de 2019. — A Chefe do Gabinete, Teng Nga Kan.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 69/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e
entidades publicos), do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014,
do artigo 8.° e dos n.”* 1, 4 e 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
(Regime juridico da videovigildncia em espacos publicos) e
ouvido o parecer vinculativo do Gabinete para a Protecgdo de
Dados Pessoais, o Secretdrio para a Seguranca manda:

1. O cancelamento da autorizacdo de funcionamento de 2
camaras de videovigilancia (n.” TD003 e TD006), cuja autori-
zagdo foi conferida pelo Despacho do Secretdrio para a Segu-
ranca n.° 111/2018.

2. Autorizo o pedido de instalacdo e utilizagao de 2 cdmaras
de videovigilancia nos espagos ptiblicos mencionados em Anexo.

3. O Corpo de Policia de Seguranga Ptblica (CPSP) ¢ a enti-
dade responsavel pela gestao das camaras referidas.

4. O prazo da autorizacdo referido no ponto 2. coincide com
o prazo constante do Despacho do Secretario para a Seguranga
n.° 111/2018, podendo este ser renovado mediante comprova-
¢do da manutencdo dos fundamentos invocados para a sua con-
cessao.

5. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

6. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.

4 de Junho de 2019.
RLAFR #AE O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.
{hE ANEXO:
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Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 4 de Junho de
2019. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 65/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nas alineas 2) a 13) do n.° 4 e no n.° 6 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 184/2007, na redaccdo dada pelos
Despachos do Chefe do Executivo n.”® 302/2008 e 62/2009, o
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Sdo designados como membros do Gabinete de Gestao de
Crises do Turismo, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de
Julho de 2019:

1) Zhu Lin, como representante do Gabinete da Secretaria
para a Administragao e Justi¢a, sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por Wong Hong;

2) Chio Pou Chu, como representante do Gabinete do Secre-
tdrio para a Economia e Financgas, sendo substituida nas suas
auséncias e impedimentos por Casimiro de Jesus Pinto;

3) Adriano Marques Ho, como representante do Gabinete
do Secretario para a Segurancga, sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por Leong Hou In;

4) Leong Veng Hang, como representante do Gabinete do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, sendo substi-
tuida nas suas auséncias e impedimentos por Ho Lai Chun da
Luz;

5) Lu My Yen, como representante do Gabinete do Secreta-
rio para os Transportes e Obras Publicas, sendo substituida nas
suas auséncias e impedimentos por Zhang Yihe;

6) Lei Pek Ieng, como representante dos Servigos de Policia
Unitdrios, sendo substituida nas suas auséncias e impedimen-
tos por Ho Su Hon;

7) Ian Chan Un, como representante dos Servigos de Alfan-
dega, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por
Wong Weng Meng;

8) Wong Kim Hong, como representante do Corpo de Policia
de Seguranca Piblica, sendo substituido nas suas auséncias e
impedimentos por Lam Wai Man;
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9) Cheng Wai Tong, Hoi Io Meng, Chan Lou e Fok Wai
Lan Betty, como representantes da Direccdo dos Servigos de
Turismo, que serdo substituidos, em caso de auséncia ou impe-
dimento pelos respectivos substitutos legais designados para o
efeito;

10) Lei Chin Ion, como representante dos Servicos de Satde,
sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por Lei
Wai Seng;

11) Chan Meng, como representante do Corpo de Bombei-
ros, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por
Lai Ka Wan;

12) Kun Sin Yin, como representante da Direcgdo dos Ser-
vigos de Identificacdo de Macau, sendo substituida nas suas
auséncias e impedimentos por Tam Pui Lai;

13) Wong Lok I, como representante do Gabinete de Comu-
nicacdo Social, sendo substituido nas suas auséncias e impedi-
mentos por leong Pou Kam;

14) Chang Cheong Hin, como representante da Direc¢do dos
Servicos para os Assuntos de Trafego, sendo substituido nas
suas auséncias e impedimentos por Lau Nga Hong;

15) Cheong Chong Leong, como representante da Autori-
dade de Aviacdo Civil, sendo substituido nas suas auséncias e
impedimentos por Fong Wai Long;

16) Quin Va, como representante da Cruz Vermelha de Ma-
cau, sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por
Song Wen Zhu;

17) Choi Ian Fai, como representante da Policia Judicidria,
sendo substituido nas suas auséncias e impedimentos por Leong
Kun Weng;

18) Tang Yuk Wa, como representante do Instituto de Acgdo
Social, sendo substituido nas suas auséncias ¢ impedimentos
por Long Wai Hung;

19) Chou Chi Tak, como representante da Direccdo dos Ser-
vicos de Assuntos Maritimos e de Agua, sendo substituido nas
suas auséncias e impedimentos por Tong lok Peng;

20) Anténio Augusto de Jesus Ferreira de Barros, como
representante da CAM — Sociedade do Aeroporto Internacio-
nal de Macau, S.A.R.L., sendo substituido nas suas auséncias e
impedimentos por Geng Yajun;

21) Cheung Kin Chung, como representante da Associagao
das Agéncias de Turismo de Macau, sendo substituido nas suas
auséncias e impedimentos por Tsui Wai Man,;

22) Shiga Kunio, como representante da Associacdo das
Agéncias de Viagens de Macau, sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por Leong Sio Pan;

23) Wu Keng Kuong, como representante da Associagao de
Industria Turistica de Macau, sendo substituido nas suas au-
séncias e impedimentos por Wong Fai.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Julho de
2019.

30 de Maio de 2019.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 68/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e
funcionamento dos servicos e entidades publicos), conjugados
com os n.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato a celebrar com a em-
presa «A & P Instrumentos Lda.», relativo ao fornecimento e
instalagdo de sistemas de caracterizagdo Optica de materiais
para o Instituto de Fisica Aplicada e Engenharia de Materiais
da Universidade de Macau — Lista de Aquisi¢ao II.

31 de Maio de 2019.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 69/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 112/2014, no n.° 1 do
artigo 2.° e nos artigos 7.° e 8.° do Decreto-Lei n.° 81/89/M, o
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Seja atribuida a utilidade turistica, a titulo definitivo, ao
Hotel «Crowne Plaza Macau», classificado de cinco estrelas,
localizado na Rua da Pérola Oriental, edf. “The Residencia
Macau”, bloco 7, (cave 3 a 17.° andar), Macau, em beneficio da
«Companhia de Desenvolvimento Predial Gold Cove, Limitadax.

2. Seja subordinada a presente atribui¢do de utilidade turfs-
tica, além dos requisitos gerais sobre as actividades hoteleiras,
ainda ao cumprimento dos seguintes requisitos especiais:

1) O hotel deva ser gerido pela «Companhia de Desenvolvi-
mento Predial Gold Cove, Limitada» e ser da marca “Crowne
Plaza” da “InterContinental Hotels Group” ou gerido por ou-
tro grupo hoteleiro de nivel internacional;

2) Seja explorado no hotel um restaurante com ementa de
cozinha tradicional macaense e de cozinha tradicional portu-
guesa, ndo necessariamente em exclusivo;

3) Seja dada prioridade de emprego aos residentes de Macau,
bem como aos que tenham frequentado, com aproveitamento,
cursos ministrados no Instituto de Formagado Turistica e nas
demais instituicdes locais de formacao na 4rea hoteleira;

4) Disponha o hotel de pessoal, na recep¢ao, habilitado a falar
correctamente as linguas oficiais e o inglés.

31 de Maio de 2019.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 70/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 112/2014, no n.° 1 do
artigo 2.° e nos artigos 7.° e 8.° do Decreto-Lei n.° 81/89/M, o
Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Seja atribuida a utilidade turistica, a titulo definitivo, ao
Hotel «Hotel Roosevelt Macau», classificado de cinco estrelas,
localizado na Avenida dos Jogos da Asia Oriental, n.”* 924 ¢
998, Taipa, em Macau, em beneficio da «Companhia de Hotel
Roosevelt Macau Limitada».

2. Seja subordinada a presente atribuicdo de utilidade turistica,
além dos requisitos gerais sobre as actividades hoteleiras, ain-
da ao cumprimento dos seguintes requisitos especiais:

1) Deva o hotel ser gerido pela sociedade «GCP Hospitality
Management Limited» ou por outro grupo hoteleiro de nivel
internacional;

2) Seja explorado no hotel um restaurante com ementa de
cozinha tradicional macaense e de cozinha tradicional portu-
guesa, ndo necessariamente em exclusivo;

3) Seja dada prioridade de emprego aos residentes de Macau,
bem como aos que tenham frequentado, com aproveitamento,
cursos ministrados no Instituto de Formacédo Turistica e nas
demais institui¢des locais de formacao na area hoteleira;

4) Disponha o hotel de pessoal, na recep¢ao, habilitado a falar
correctamente as linguas oficiais e o inglés.

3 de Junho de 2019.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 5 de Junho de 2019. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng Kin.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 13/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 5.° do Regulamento do Centro de Arbitragem
de Administracio Predial, constante do anexo ao Despacho do
Chefe do Executivo n.° 66/2011, o Secretério para os Transportes
e Obras Puiblicas manda:

1. Sdo nomeados os seguintes membros do Conselho Arbi-
tral do Centro de Arbitragem de Administragdo Predial, pelo
periodo de dois anos:

1) Arnaldo Santos, representante do Instituto de Habitagdo,
que preside, sendo seus suplentes: lam Lei Leng, Nip Wa Ieng
e Sio U Lam;
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2) Tong Io Cheng, jurista, sendo seus suplentes: lau Teng Pio
e Sou Kin Fong;

3) Chon Chong, representante da Unido Geral das Associa-
¢oes dos Moradores de Macau, sendo seus suplentes: Fong Io
Kun, Wong Kuai Cheng e Chiu Chun Yuen;

4) Lei Chin Tou, representante da Federacdo das Associa-
¢oes dos Operdrios de Macau, sendo seus suplentes: Fung Io
Chong, Cheang Kai Lok e Lou Wai Fan;

5) Yuan Hanjun, representante da Alianca de Povo de Insti-
tui¢do de Macau, sendo seus suplentes: Lei Kit Fong, Lio Kuok
Wang e Leong Wai Fan;

6) Chui Ming Man, representante da Associagdo de Admi-
nistracdo de Propriedades de Macau, sendo seus suplentes:
Fong Iok Mui, Kun Kim Hong Carlos e Xue Wanna;

7) Chau Kin Ping, representante da Associac¢do de Profissio-
nais do Sector da Administra¢do de Propriedades de Macau,
sendo seus suplentes: Chao Ka Chon, Chong Sao Wa e Lei
Kuong Wa.

2. A ordem de supléncia é determinada segundo a sequéncia
elencada nas alineas do ndmero anterior.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 17 de Junho de
2019.

3 de Junho de 2019.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 14/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a area de 99 m?,
situado na peninsula de Macau, onde se encontra construido o
prédio urbano n.° 3 do Beco das Galinhas, descrito na Conser-
vatéria do Registo Predial, doravante designada por CRP, sob
n.° 22 772 a fls. 440 do livro B95K, destinado a construcdo de
um edificio de 3 pisos, em regime de propriedade tnica, desti-
nado a pensao de duas estrelas.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
5 de Junho de 2019.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.
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Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante, e

A sociedade Future Sun Resources Limited, como segundo
outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade Future Sun Resources Limited, com en-
dereco de correspondéncia em Macau, na Rua Norte do
Parque Industrial, T.H.S. Centre, r/c, 1.° a 3.° andares, legal-
mente constituida e registada nas ilhas Virgens Britanicas, é
titular do dominio til do terreno com a drea de 99 m?, situ-
ado na peninsula de Macau, onde se encontra construido o
prédio urbano n.° 3 do Beco das Galinhas, descrito na CRP
sob o n.° 22 772 a fls. 440 do livro B95K, conforme inscricao a
seu favor sob o n.° 301 321G.

2. Pretendendo a concessiondria proceder ao reaprovei-
tamento desse terreno com a construcdo de um edificio, em
regime de propriedade tnica, compreendendo 3 pisos, desti-
nado a finalidade de pensao de duas estrelas, submeteu em 26
de Janeiro de 2018, a Direcgao dos Servigos de Solos, Obras
Publicas e Transportes, doravante designada por DSSOPT, o
anteprojecto de alteragdo de arquitectura que, por despacho do
chefe da Divisdo de Licenciamento do Departamento de Ur-
banizagao, de 3 de Agosto de 2018, foi considerado passivel de
aprovagao, condicionada ao cumprimento de alguns requisitos
técnicos.

3. Nestas circunstancias, em 11 de Setembro de 2018, a
concessiondria solicitou autorizacdo para modificar o apro-
veitamento do mencionado terreno, em conformidade com o
aludido anteprojecto, e a consequente revisdao do contrato de
concessao, nos termos do n.° 1 do artigo 139.° da Lei n.° 10/2013
(Lei de terras).

4. Reunidos os documentos necessarios a instrugdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato de revisdo da conces-
sdo que mereceu a concordancia da concessiondria, expressa
em declaragdo apresentada em 7 de Janeiro de 2019.

5. O terreno objecto do contrato, com a drea de 99 m?2,
encontra-se demarcado na planta cadastral n.° 4 464/1993,
emitida pela Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro,
doravante designada por DSCC, em 3 de Setembro de 2018.

6. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
31 de Janeiro de 2019, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido.

7. Por despacho do Chefe do Executivo de 18 de Fevereiro
de 2019, exarado no parecer do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas de 11 de Fevereiro de 2019, foi autorizado o
pedido de revisdo da concessdo, de acordo com o proposto no
parecer da Comissdo de Terras.
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8. As condicdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas a concessiondria e por esta expressamente
aceites, conforme declaracdo apresentada em 18 de Marco
de 2019, assinada por Ung Chi Fong, casado, com domicilio
de correspondéncia em Macau, na Rua Norte do Parque In-
dustrial, T.H.S. Centre, r/c, 1.° a 3.° andares, na qualidade de
representante da sociedade Future Sun Resources Limited,
qualidade e poderes verificados pelo notario privado Luis Rei-
gadas, conforme reconhecimento exarado naquela declaracao.

9. A concessiondria pagou o preco actualizado do dominio
atil e o prémio estipulados no n.° 1 da cldusula terceira e na
clausula sétima, ambas do contrato titulado pelo presente des-
pacho.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea de 99 m? (noventa e
nove metros quadrados), situado na peninsula de Macau, onde
se encontra construido o prédio n.° 3 do Beco das Galinhas,
demarcado e assinalado na planta n.° 4 464/1993, emitida pela
DSCC, em 3 de Setembro de 2018, descrito na CRP sob o
n.° 22 772 a fls. 440 do livro B95K, cujo dominio ttil se acha
inscrito sob o n.° 301 321G, a favor da segunda outorgante.

2. Em consequéncia da presente revisdo, a concessao do ter-
reno identificado no nimero anterior, de ora adiante designado
simplesmente por terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do
presente contrato.

Clausula segunda — Reaproveitamento e finalidade do terre-
no

1. O terreno € reaproveitado com a construcdo de um edifi-
cio, em regime de propriedade tnica, compreendendo 3 (trés)
pisos, afectado a finalidade de pensao de duas estrelas com
a drea bruta de construgdo de 310 m? (trezentos e dez metros
quadrados).

2. A darea referida no n.° 1 pode ser sujeita a eventuais recti-
ficagdes no momento do pedido de vistoria de obra, para efeito
de emissao da licenga de utilizacgao.

3. A segunda outorgante é obrigada a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situa.

Cldusula terceira — Prego do dominio titil e foro

1. O prego do dominio ttil do terreno é actualizado para
$ 62 000,00 (sessenta e duas mil patacas).

2. O prego actualizado do dominio titil, estipulado no niime-
ro anterior, é pago integralmente e de uma sé vez, aquando da
aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 155,00 (cento e
cinquenta e cinco patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.
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Cldausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publica-
¢do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula a presente revisdo da concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagdo, pela segunda outorgante, e apreciacgao, pela
primeira outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. A segunda outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 120 (cento e vinte) dias, contados da data da publicacdo
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragao e apresen-
tacdo do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido de
emissdo da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
de obras, para a apresentagdo do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
s0 se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento da segunda outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizacdo da primeira outorgante, por motivo ndo
imputdvel a segunda outorgante e que a primeira outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pela segunda outorgante, a desocupagdo do terreno demarcado
e assinalado na planta n.° 4 464/1993, emitida pela DSCC, em 3
de Setembro de 2018, e a remocdo do mesmo de todas as cons-
trucdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai existentes.

Cldusula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
cldusula quarta, a segunda outorgante fica sujeita a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta)
dias.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso da primeira outorgante ter
autorizado a suspensdo ou a prorrogacdo do prazo de reapro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e
considerado justificativo pela primeira outorgante.

Cldausula sétima — Prémio do contrato

Por forca da presente revisdo do contrato de concessio, a
segunda outorgante paga a primeira outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de $ 1 333 000,00 (um milh&o,
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trezentas e trinta e trés mil patacas), integralmente e de uma s6
vez, aquando da aceitacdo das condi¢des do presente contrato,
a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizacdo da primeira outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situacdes resultantes
da presente concessao:

1) A transmissdo, por uma ou vérias vezes em acumulagdo,
superior a 50% (cinquenta por cento) do capital social da se-
gunda outorgante ou do capital social do seu scio dominante;

2) A constituicdo de procuracdo ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a pratica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢do das situacdes resultantes da
concessdo e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Cédigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, quando se
verifique a transmissdo superior a 10% (dez por cento) do
capital da segunda outorgante ou do capital social do seu
sécio dominante, estes devem comunicar o facto a DSSOPT no
prazo de 30 (trinta) dias a contar da sua ocorréncia, sob pena
de aplicacdo de multa no montante correspondente a 1% (um
por cento) do prémio na primeira infrac¢io e de devolugdo na
segunda infracg¢ao.

4. A transmissao sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
dicdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicio-
nal.

5. Antes da conclusdo do reaproveitamento, a segunda ou-
torgante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

6. A hipoteca constituida em violagdo do disposto no niime-
ro anterior € nula.

Clausula nona — Licenca de utilizagdo

A licenca de utilizacdo apenas é emitida desde que as mul-
tas, se as houver, estejam pagas.

Clausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno conce-
dido, a segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servicos da Adminis-
tracdo, que ai se desloquem no desempenho da sua accao fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua fungéo.



10470

P71 1T 233 —— 48—

E24 8] —2019 46 H12 H

B A

L ARHERSAE FAIBIL MR

D SRR EIFHERIL50 (ZlEHE) HMEmER TR
SEREHTHI - EANGR Z A5 BRI Sk s

2)) LA B R i PP EEETR A - 00 GAE) B [HE R
AIER RN 2 HR 5 8 R oe 73 BB RS -

2. fAGHIRHTTBUR BN B WA GRFTRBITTEC
BN ) i o

3. MARHIRTCE B RS AR 8 8 K DMEAT 7 A EAE Lt
EPEHE— I BCEE VIR T ATE - £07 SEAE 15 ] 5 (5 el
(B~ HANR2 B 5 PR AT X iy S R Bqieg 5 1 BTk

4. ERRE LFRHIRE T WESAHFERRC 25+
bt AN EE T A A A B DU B R R E 1 =+ 02—/
FOEBH TR Mk EERERERE T 275 -

BRI ]

1. 584 N YME— S E IS - G Al E A iim] o ath :

1) AAGHEAETTE RS P B D L sty B F A

2) NEITHR LG ERIERS

3) E R B BRI ARE - RAS TR ISR rR AR AT T A
GOFINVEZ S

4) BBIGERE GRREB 3FHIHUE »

5) IR A mEE S AG H Y - sEZFHIREARE R

6) ‘i Ik T R 1488 Bl 0% 1T 40 V2 B s e A 3 - b B 7T E S R
F - BB EE10/201 35853 58— B PR 28 — ZX Bt —1%
o

7) H R A -

2. UL EIFR T BCR B DMUR B - 107 GRPTR TR
A DR/ R

3. Bl ElAy E AR A A DL 3T -

1) AR FRETH U

Clausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusao do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da clausula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo
por motivo nao imputéavel a segunda outorgante e que a primei-
ra outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para a
primeira outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizac¢do ou compensacao por parte da segunda
outorgante, sem prejuizo da cobranga pela primeira outorgan-
te, dos foros em divida e das eventuais multas ainda nio pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no caso
de declaragdo da caducidade da concessao, revertem para a
primeira outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio ttil quantos 0s anos em que o terreno esteve na posse
da segunda outorgante sem reaproveitamento, sendo-lhe resti-
tuido o remanescente do prego.

Clausula décima segunda — Devolugdo do terreno

1. A primeira outorgante pode declarar a devolugdo do terre-
no quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteragao, ndo autorizada, da finalidade de concessdao ou
da modificacao do reaproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
quinta;

3) Transmissao, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula oitava;

4) Segunda infraccao ao disposto no n.° 3 da cldusula oitava;

5) Quando a utilizacdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

6) Quando, no seguimento de alteragdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou
continuar o reaproveitamento do terreno, se verifique qual-
quer uma das situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da
Lei n.°10/2013;

7) Subaforamento.

2. A devolugdo do terreno é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A declaracdo de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢do do dominio ttil do terreno;
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2) Reversdo para a primeira outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo o con-
cessiondrio direito a indemnizagao a fixar por aquela.

4. A devolugdo do terreno nos termos da presente cldusula
nao prejudica a cobranga dos foros em divida e das eventuais
multas ainda ndo pagas.

5. No caso de devolucdo com fundamento na alinea 6) do
n.° 1 da presente clausula, a segunda outorgante tem direito
a indemnizagdo prevista nos n.°* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei
n.° 10/2013.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucdao de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislagdo aplicavel.



10472

EFTEE T TIC 23— 35—/l 24 —2019F 6 H 12 H

HEEEE% No.CADASTRO

HIE L RIR 2 ERE A E T THER)D 26/04/2016 55 9TA0 3SR 6541 -

A drea demarcada na presente planta foi obtida de acordo com a planta de
condi¢des urbanisticas da DSSOPT No.97A013 de 26/04/2016 .

30466009

tHElE B35k
Beco das Galinhas n23

EORESR 22772 (AF)

Descricdo n®22772 (AF)
mE - 99 EHK
. mz

MM%E cConfrontacdes actuais @

Wb - RN TSREGEREE S58%(n°3308) RAUBE 2-26%;

° (n°3152) RiRfEHE ;
N I M (m) ' P (m) NE - Rza da Felicidade n°7 e Beco das Galinhas
1 19 822.8 18 044.5 geiéndzzog;linﬁzgc’? do Gamboa n°s2-2G(n°3152) e
2 19826 18 0453 WP - RS 1-12 BB 4-CAWRAOBE 2a% (n°3881) &
3 19 8207 18 050.9 Hotmprl
4 19 812.5 18 048.2 SE -~ Beco das Galinhas n°sl-1A, Rua do Gamboa n°s4-6A
5 19 811.5 18 051.0 e Beco do Gamboa n°2A(n°3881) e Beco das
6 19 807.1 18 050.3 Galinhas;
7 19 806.2 18 050.2 PR - EIEE 1-12%% > 9 4-cARRBE 223 (n°3881);
8 19 806.8 18 047.6 SW -~ Beco das Galinhas n°sl-1A, Rua do Gamboa n°s4-6A
9 19 808.6 18 048.3 e Beco do Gamboa n°2A(n°3881) ;
10 19 811.3 18

040.6 ik - HBE 2-265 (n°3152) -
NW - Beco do Gamboa n°s2-2G(n°3152).

@i&@é@%%fﬂz%}%

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

tt #1  ESCALA  1:1000

10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 N
HHHEH— = metros
IAREBFIE RREER PHEYHE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1| METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO PO MAR (MSL)
HREHR 14/ BEHITHEE /2019 THEREEREERWE 152019 1 31/01/2019 4464/1993 3 03/09/2018
Despacho no. STOP Parecer da C.T. no. de de



N.?24 — 12-6-2019

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

10473

25 15/2019 SREH T aERIR

3 By TR Al F RAT B QR PTRF BITT B & AR 385+
TR IR T M - WG AR IR EE10/2013 58 k1 ( #thik) S =+
e (—) BN+ ER B B —H T EREE
— B R R RUE (R -

— Rytft —HR R - DUGTE 5 20— IR (T () B R
BE - TN 557 R A MR A A1 FH R DU — IR TR R SSE 7oK
F I BR A5 22 T RE SR BB R BZ S BRI B — R S T R 60
SES - AR,  H R A E M6 0CHRE T - R
V)2 &R0 B3T3 EH A5 1298955 1Y 13t -

T ARBBAHE TR RIS 3 BB PR RIS R E R - DA
B b R T R R 60 7oK A o3l - DB — =
[ B EATE IR (R R R AT -

=R A 5
ZFENUEAARH

ETHAAR EILX

g
(LI TF5EEHIS552836.0158REM
TR EBE1/2019955FE)

GRS
H—— R TR BT B &
Lf—REREEFARAH-
B

— R EEEEEIRAT M PR A S
OTASRIIT » BELARIE K B E B LR 42482 (SO) 5 R4E
DAE A5 AF 55298278 GHRE RV B 8% » 5% A Al R — @ DURHAFH
EHIEEHEH - T FESS S R B BRA R FA A e 53— iR F R S S
KSR R A R A - B BRI o — 8 M TR B Ry 60SF 5
Ko ALFEFTFE S - B A EMEOCHRM T - BURR
W% &R SR B3SEE 3 E 251298958 iy £ 3 -

T bl B M E G B R S R — /& —H\H
BEHAYEET7326/201 55 I FE B P DLFRE “A17 K A2 BRI

7N e

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 15/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 1) do artigo 27°, do artigo 44.° e seguintes, do artigo 127° ¢
do n.°2 do artigo 181.° todos da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras),
o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. Para efeitos de unificacdo do seu regime juridico, é cedido
onerosamente ao Estado, livre de quaisquer 6nus ou encargos,
o dominio util de uma parcela de terreno com a drea de 55 m?,
bem como o direito de propriedade perfeita de uma parcela de
terreno com a drea de 5 m?, as quais formam o terreno com a
area global de 60 m?, situado na peninsula de Macau, onde se
encontrava construido o prédio com o n.° 60C da Rua da Barca,
descrito na Conservatdria do Registo Predial, doravante
designada por CRP, sob o n.° 12 989 a fls. 3 do livro B35.

2. E concedido, por arrendamento, nos termos e condi¢des
constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do
presente despacho, o terreno referido no nimero anterior, com
a drea global de 60 m?, para ser aproveitado com a construgio
de um edificio de 7 pisos, em regime de propriedade horizontal,
destinado a habitagdo e comércio.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
5 de Junho de 2019.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.° 2 836.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 1/2019
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade Mei Pou Construcao e Fomento Predial, Limi-
tada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade Mei Pou Construcdo e Fomento Predial,
Limitada, com sede em Macau, na Avenida do Ouvidor Ar-
riaga, n.° 67A, r/c, registada na Conservatdria dos Registos
Comerciais e de Bens Méveis sob o n.° 42 482 (SO), ¢ titular do
dominio ttil de uma parcela de terreno concedida por afora-
mento, com a drea de 55 m?, bem como do direito de proprie-
dade de outra parcela com 5m?, as quais formam o terreno com
a 4rea global de 60 m?, situado na peninsula de Macau, onde
se encontrava construido o prédio urbano n.° 60C da Rua da
Barca, descrito na CRP sob o n.° 12 989 a fls. 3 do livro B35,
conforme inscri¢ao a seu favor sob o n.° 298 278G.

2. As referidas parcelas de terreno estdo demarcadas e assinala-
das com as letras «Al» e «A2» na planta cadastral n.° 7 326/2015,
emitida pela Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro,
doravante designada por DSCC, em 8 de Novembro de 2018.
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de propriedade horizontal, destinado a habita¢do e comércio,
a requerente submeteu em 5 de Maio de 2017, a Direccdo dos
Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, doravante de-
signada por DSSOPT o projecto de obra de construgdo que foi
considerado passivel de aprovacdo, condicionada ao cumpri-
mento de alguns requisitos técnicos, por despacho do chefe do
Departamento de Urbanizacdo da DSSOPT, de 15 de Margo
de 2018.

5. A parcela identificada pela letra «Al», com a drea de 55 m?,
corresponde ao terreno concedido por aforamento, e a parcela
identificada pela letra «A2», com a drea de 5 m?, corresponde
ao terreno no regime de propriedade perfeita.

6. Tratando-se de um terreno sujeito a regimes juridicos dis-
tintos, importa proceder a sua unificacdo segundo o regime de
concessao por arrendamento, em conformidade com o disposto
no n.° 2 do artigo 181.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras) e do
artigo 7.° da Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de
Macau.

7. Nestas circunstancias, em 13 de Novembro de 2018, a re-
querente veio manifestar a vontade de ceder onerosamente ao
Estado o dominio util da parcela de terreno com a drea de 55 m?
e o direito de propriedade perfeita da parcela de terreno com a
drea global de 5 m? e, simultaneamente, solicitou a concessao,
por arrendamento, das mesmas parcelas para serem reaprovei-
tadas em conjunto.

8. Reunidos os documentos necessarios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a con-
cordancia da requerente, expressa em declaracdo apresentada
em 3 de Janeiro de 2019.

9. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo o
processo sido enviado & Comissdo de Terras que, reunida em
31 de Janeiro de 2019, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido.

10. Por despacho do Chefe do Executivo de 20 de Fevereiro
de 2019, exarado no parecer do Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas de 11 de Fevereiro de 2019, foi autorizado
o pedido de unifica¢do dos regimes juridicos do identificado
terreno, de acordo com o proposto no parecer da Comissdo de
Terras.

11. As condigdes do contrato titulado pelo presente despa-
cho foram notificadas a requerente e por esta expressamente
aceites, conforme declaracdo apresentada em 8 de Margo de
2019, assinada por Teng Ha Sin, solteiro, maior, e Pang, Iok
Kun, casada, ambos com domicilio profissional em Macau,
na Avenida do Ouvidor Arriaga, n.° 67A, r/c, na qualidade de
administradores e em representacdo da sociedade Mei Pou
Construcdo e Fomento Predial, Limitada, qualidade e poderes
verificados pelo 1.° Cartério Notarial, conforme reconhecimen-
to exarado naquela declaragao.

12. A requerente pagou a prestacao de prémio estipulada na
alinea 2) da cldusula oitava do contrato titulado pelo presente
despacho.
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Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos de unificagdo do regime juridico de duas
parcelas de terreno situadas na peninsula de Macau, onde se
encontrava construido o prédio n.° 60C da Rua da Barca, de-
marcadas e assinaladas com as letras «Al» e «A2» na planta
n.° 7 326/2015 emitida em 8 de Novembro de 2018, pela DSCC,
constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia, onerosa, pela segunda outorgante a favor da
primeira outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou en-
cargos, do dominio util de uma parcela de terreno com a drea
de 55 m? (cinquenta e cinco metros quadrados), com o valor
atribuido de $ 2 704 271,00 (dois milhdes, setecentas e quatro
mil, duzentas e setenta e uma patacas), demarcada e assinalada
com a letra «Al» na referida planta, que faz parte integrante
do terreno descrito na CRP sob o n.° 12 989 a fls. 3 do livro B35
e inscrito a favor da segunda outorgante sob o n.° 298 278G, a
qual passa a integrar o dominio privado do Estado;

2) A cedéncia, onerosa, pela segunda outorgante a favor da
primeira outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do direito de propriedade de uma parcela de terre-
no com a area de 5 m? (cinco metros quadrados), com o valor
atribuido de $ 491 686,00 (quatrocentas e noventa e uma mil,
seiscentas e oitenta e seis patacas), demarcada e assinalada
com a letra «A2» na referida planta, que faz parte integrante
do terreno descrito na CRP sob 0 n.° 12 989 a fls. 3 do livro B35
e inscrito a favor da segunda outorgante sob o n.° 298 278G, a
qual passa a integrar o dominio privado do Estado;

3) A concessao a favor da segunda outorgante, em regime de
arrendamento e com o valor idéntico, das parcelas de terreno
identificadas nas alineas 1) e 2), demarcadas e assinaladas com
as letras «Al» e «A2» na referida planta.

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, de-
marcadas e assinaladas com as letras «Al» e «A2» na planta
acima identificada, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas
conjuntamente, em regime de arrendamento, constituindo um
tnico lote com a drea de 60 m? (sessenta metros quadrados), de
ora em diante designado, simplesmente, por terreno, cuja con-
cessao passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento é vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicacao no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessao.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagao aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Cldausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a constru¢ao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Habitacio: ...... com a drea bruta de construcgio de 358 m?;
2) Comércio: ......... com a drea bruta de construcgdo de 45 m>.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes no momento do pedido de vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizagao.
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3. A segunda outorgante € obrigada a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situa.

Cldausula quarta — Renda
1. A segunda outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 6,00
(seis patacas) por metro quadrado do terreno concedido, no
montante global de $ 360,00 (trezentas e sessenta patacas);

2) Ap6s o aproveitamento do terreno, passa a pagar:

(1) Habitacdo: $ 3,00 (trés patacas) por metro quadrado de
area bruta de construcao;

(2) Comércio: $ 4,50 (quatro virgula cinco patacas) por metro
quadrado de area bruta de construgao.

2. As rendas podem ser actualizadas de cinco em cinco anos,
contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessao sem prejuizo da aplicagdo imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislagdo que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo global
de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publicacdo no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau do
despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagdo, pela segunda outorgante, e apreciagdo, pela
primeira outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. A segunda outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 180 (cento e oitenta) dias, contados da data da publicagdo
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragéo e apresen-
tacdo do projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas,
aguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notificacao da apro-
vacdo do projecto de obra, para a apresentacdo do pedido de
emissdo da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
de obras, para a apresentagdo do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
sO se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento da segunda outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizacdo da primeira outorgante, por motivo ndo
imputdvel a segunda outorgante e que a primeira outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.
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Clausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pela segunda outorgante a desocupagdo do terreno demarca-
do e assinalado com as letras «Al» e «A2» na planta cadastral
n.° 7 326/2015, emitida em 8 de Novembro de 2018 pela DSCC,
e remocdo do mesmo de todas as construcdes, materiais e
infra-estruturas, porventura, ai existentes.

Clausula sétima — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, a segunda outorgante fica sujeita a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta)
dias.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no ndimero anterior no caso da primeira outorgante
ter autorizado a suspensdo ou a prorrogacao do prazo de apro-
veitamento, por motivo ndo imputével a segunda outorgante e
considerado justificativo pela primeira outorgante.

Cldausula oitava — Prémio do contrato

A segunda outorgante paga a primeira outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 3 195 957,00 (trés
milhdes, cento e noventa e cinco mil, novecentas e cinquenta e
sete patacas), da seguinte forma:

1) $ 491 686,00 (quatrocentas e noventa e uma mil, seiscentas
e oitenta e seis patacas), em espécie, pela cedéncia da parcela
«A2», identificada na alinea 2) do n.° 1 da cldusula primeira;

2) $ 2704 271,00 (dois milhdes, setecentas e quatro mil,
duzentas e setenta e uma patacas), aquando da aceitagdo das
condigdes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.°
da Lein.° 10/2013.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013,
a segunda outorgante presta uma caucdo no valor de $ 360,00
(trezentas e sessenta patacas), por meio de depdsito ou garantia
bancaria aceite pela primeira outorgante.

2. O valor da caugdo, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucio referida no n.° 1 serd devolvida a segunda outor-
gante pela Direccdo dos Servicos de Finangas, a pedido daquela,
ap6s a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagao da primeira outorgante, sob pena
de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto na
clausula décima quarta.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situacdes resultantes
da presente concessao:

1) A transmissdo, por uma ou vérias vezes em acumulacdo,
superior a 50% (cinquenta por cento) do capital social da se-
gunda outorgante ou do capital social do seu s6cio dominante;
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2) A constituicdo de procuracdo ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a préatica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢do das situagdes resultantes da
concessdo e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Cédigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, quando se
verifique a transmissao superior a 10% (dez por cento) do capi-
tal da segunda outorgante ou do capital social do seu sécio do-
minante, esta deve comunicar o facto a DSSOPT no prazo de
30 (trinta) dias a contar da sua ocorréncia, sob pena de aplica-
¢do de multa no montante correspondente a 1% (um por cento)
do prémio na primeira infraccio e de rescisao da concessao na
segunda infracc¢ao.

4. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
digdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de aproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

5. Antes da conclusdo do aproveitamento, a segunda outor-
gante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicoes de crédito
legalmente autorizadas a exercer actividade na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5
do artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

6. A hipoteca constituida em violagdo do disposto no nimero
anterior ¢ nula.

Cldausula décima primeira — Licenca de utiliza¢do

A licenca de utilizacdo apenas é emitida desde que as multas,
se as houver, estejam pagas.

Cldausula décima segunda — Fiscaliza¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
a segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcéo.

Cldusula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Néo conclusido do aproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula sétima,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do aproveitamento
do terreno por prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo por
motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e que a primeira
outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo para a
primeira outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias de qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizacdo ou compensacdo por parte da segunda
outorgante, sem prejuizo da cobranca pela primeira outorgante
das rendas em divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.
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Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo ou
da modificacao do aproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na clausula
sexta;

3) Transmissdo, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula décima;

4) Segunda infrac¢do ao disposto no n.° 3 da cldusula décima;

5) Quando a utilizagdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

6) Quando, no seguimento de altera¢do do plano urbanistico
que implique a impossibilidade de iniciar ou continuar o apro-
veitamento do terreno, se verifique qualquer uma das situacoes
referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

7) Subarrendamento.

2. A rescisao da concessao é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessdo, revertem para a primeira outor-
gante os prémios pagos e todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, ndo tendo a segunda outorgante
direito a ser indemnizado ou compensado, salvo nas situacoes
previstas nos n.” 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013, decor-
rentes da alterag¢do do plano urbanistico.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislacdo aplicavel.
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As 4rcas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de condigdes urbanisticas da DSSOPT No.2015A008 de 16/12/2015 .

i ALY = 55 FHK

Area [n.2
[ =& A" = 5 FEHk

Area m?

N°| M(m) | P(m)

1 203154  19032.0

2 20319.7  19033.

3 20323.5 19020.8

4 203192  19019.

5 20 318.1 19022.6

H,

©

kb 61

fL AR 2 o3t

Terreno junto a Rua da Barca

@ W OB # B OB

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

ESCALA

J#EER Y% No.CADASTRO
10244013

U%E cConfrontacdes actuais:

- ¥ Parcela Al:

db - EARE (A2 ; :

N - Rua da Barca (parcela A2);

B - {THEAU 2B-2C5E (n°12995) ;

S - Largo da Cordoaria n°s2B-2C(n°12995);

B - EHMEH 60BYR(n°12988);

E - Rua da Barca n°60B(n°12988);

P - JEMSHT 60DSR (n°12990);

W - Rua da Barca n°60D(n°12990);
- ¥ Parcela A2:

b -

N - Rua da Barca;

M- AL

S - Parcela Al;

B~ M 60BSR(n°12988)

E - Rua da Barca n°60B(n°12988);

7 - JEANET 60DHE(n°12990) -

W - Rua da Barca n°60D(n°12990).

i -
OBS:

“AL+A2“HIBEIE A BEREESE 12989 -
As parcelas “Al+A2” correspondem a totalidade da
descricédo n°12989.

- SRl RIRGYR 1298989885 o (AF)
A parcela “Al” é parte da descrigdo n°12989. (AF)

- CR2UHISERARRERSE 1298 9HIERSY o (PPF)
A parcela “A2” é parte da descrigdo n°12989. (PPF)

1:1000

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO

10 ] 10 20 30 40 50 60 70 80 90 AR
EEHHEH — ) metros
IARERGE BREEELYELE

Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

HAREHE 15

/I EHITHE /2019
Despacho no. STOP

“EJUEAARARER LER R RAE

ITHZEEREREEER 142019 g’é 31/01/2019
e

Parecer da C.T. no.

7326/2015 g’} 08/11/2018
e

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 5 de Junho de 2019. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui
Ling.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAQ
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Corrup-
¢do, de 4 de Junho de 2019:

Wong Hok Lam — alterada, por averbamento, a cldusula 3.%
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de técnico superior principal, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000,
na redaccdo da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 3/2009, na redac¢do do Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, 14.°, n.** 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da
Lei n.° 14/2009, na redac¢do da Lei n.° 4/2017,2.°, n.° 3, e 5.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, na redaccao
do Regulamento Administrativo n.® 23/2017, 4.° ¢ 7.° da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos», a partir da data da publicagdo do presente extracto
de despacho.

Comissariado contra a Corrupg¢do, aos 4 de Junho de 2019.
— O Chefe do Gabinete, Sam Vai Keong.
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MAERESE HxE

COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissdrio da Auditoria,
de 29 de Maio de 2019:

Choi Iok Kam — renovada a comissao de servi¢o, como secre-
taria pessoal do Gabinete do Comissdrio da Auditoria, de
20 de Junho de 2019 a 19 de Dezembro de 2019, nos termos
dos artigos 25.° da Lei n.° 11/1999, 6.° ¢ 31.°, n.° 1, do Re-
gulamento Administrativo n.° 12/2007, conjugados com os
artigos 18°n.1 e 5, e 19.° n.° 7, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/1999.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 5 de Junho de
2019. — O Chefe do Gabinete, substituto, Chau Ka Lai.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 9 de Maio de 2019:

Mestra Ng Lai Chan — renovada a comissao de servigo, como
assessora destes Servicos, nos termos dos artigos 6.°, 14.°,
n.°3,e 15° n.°2, do Regulamento Administrativo n.° 5/2009,
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na redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 13/2017, a
partir de 1 de Agosto de 2019 a 19 de Dezembro de 2019.

Servigos de Policia Unitérios, aos 5 de Junho de 2019. — O
Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para a Seguranca,
de 10 de Maio de 2019:

Cheang Wa Lin, auxiliar, n.° 170 040, 2.° escaldo, destes Ser-
vicos — alterado o respectivo contrato para CAP de longa
duracdo de trés anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 2, alinea /),
da Lein.° 12/2015, a partir de 26 de Abril de 2019.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 15 de Maio de 2019:

O seguinte pessoal — nomeado, definitivamente, verificador de
primeira alfandegario, 1.° escaldo, da carreira geral de base
do quadro do pessoal alfandegério destes Servigos, tendo em
consideragdo o disposto no artigo 8.°, n.° 4, da Lei n.° 2/2008,
nos termos dos artigos 19.° ¢ 20.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 2.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 8/2008:

Verificador alfandegdrion.® 12991 Si Pak Keng
» 21991 Ng Kuok Fu
» 39991 Chio Wa Lam

A antiguidade e o vencimento relativos a promog¢ao ao posto
em questdo do pessoal acima referido sdo contados a partir de
25 de Maio de 20109.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 17 de Maio de 2019:

O seguinte pessoal — nomeado, definitivamente, verificador de
primeira alfandegario, 1.° escaldo, da carreira geral de base
do quadro do pessoal alfandegario destes Servigos, tendo em
consideraga@o o disposto no artigo 8.%, n.° 4, da Lei n.° 2/2008,
nos termos dos artigos 19.° ¢ 20.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 2.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 8/2008:

Verificador alfandegario n.° 05 991 Loi Wai Hong

» 10 991 Lei Chi Pio
Verificador alfandegario mecanicon® 11 995 Chio Chio Ngai
19 991 Wong Kuok Keong
Verificador alfandegdrio mecanicon’® 22 995 Chang Man Fai
Verificador alfandegério n.° 24991 Cheong Io Teng

» 25991 Leong Sek Nang

» 35991 Leong Sio Ngai

Verificador alfandegario n.°
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Verificador alfandegério n.° 38991 Chan Kuok Kei

» 41 991 Hung Hon Wai Eric
» 42 991 Pang Hong Man
» 44 991 Sun Kim San

A antiguidade e o vencimento relativos a promog¢ao ao posto
em questao do pessoal acima referido sdo contados a partir de
24 de Maio de 2019.

Wong Kam Seong, verificador alfandegario n.° 03 991 — nomeado,
definitivamente, verificador de primeira alfandegério, 1.° es-
caldo, da carreira geral de base do quadro do pessoal alfan-
degario destes Servigos, tendo em consideracdo o disposto
no artigo 8.°, n.° 4, da Lei n.° 2/2008, nos termos dos artigos
19.° ¢ 20.% n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados
com o artigo 2.° do Regulamento Administrativo n.° 8/2008.

A antiguidade e o vencimento relativos a promog¢ao ao posto
em questdo do pessoal acima referido sdo contados a partir de
26 de Maio de 20109.

Servicos de Alfandega, aos 31 de Maio de 2019. — O Subdi-
rector-geral, substituto, Vong Man Chong.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho da chefe do Gabinete do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia, de 31 de Maio de 2019:

Wong Kuai Chio, motorista de ligeiros, 5.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento sem termo, deste
Gabinete — alterado o seu indice salarial para o 6.° escaldo,
indice 220, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do Regulamen-
to Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marg¢o, republicado
pelo Regulamento Administrativo n.® 39/2011, de 19 de
Dezembro, 13.° n.” 2, alinea 3), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, de
3 de Agosto, 4.° da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, conju-
gado com o n° 1, alinea 6), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/GPTUI/2016, desde 31
de Maio de 2019.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Pat Sio Kei, adjunto-
-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento de longa duracao, deste Gabinete,
cessa funcdes, a seu pedido, no referido lugar, a partir de 17 de
Junho de 2019.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS

Extractos de despachos

Por despachos do coordenador, de 29 de Maio de 2019:

Ao Ieong Un Wa — renovado o contrato administrativo de
provimento sem termo, como técnica superior de 2.* classe,
1.° escalao, indice 430, neste Gabinete, nos termos dos artigos
4°,n.2e3,6°¢e24° n° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015, a
partir de 7 de Junho de 2019.

Ieong Kuan Lou — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como técnico superior de
2.2 classe, 1.° escalao, indice 430, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 4.°,n.2 e 3,e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 17 de Junho de 2019.

Gabinete para a Protec¢@o de Dados Pessoais, aos 3 de Junho
de 2019. — O Coordenador do Gabinete, Yang Chongwei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 19 de Dezembro de 2018:

Lam Sok Chi, letrada assessora, 1.° escaldo, destes Servicos —
autorizada a licenca sem vencimento de longa duragao, pelo
periodo de nove anos, nos termos do artigo 137.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Marco de 2019.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 2 de Maio de 2019:

Chan Chi Kin — renovada a comissdo de servico, pelo perio-
do de dois anos, como chefe da Divisdo do Planeamento e
Infra-estruturas do Governo Electrénico destes Servicos,
nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade
de gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exer-
cicio das suas fungdes, a partir de 4 de Agosto de 2019.

Por despachos da subdirectora, de 6 de Maio de 2019:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para as categorias, escaldes, datas e
indices a cada um indicados, para exercerem funcdes nestes
Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com
o artigo 4.°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015:

Kuan Sin Fan, progredindo para adjunta-técnica especialis-
ta, 2.° escaldo, indice 415, a partir de 29 de Maio de 2019;

Chan Sio Cheong, Lai Ka Fai e Luis Anténio da Rosa Neng,
progredindo para técnicos superiores principais, 2.° escalao,
indice 565, drea de informatica, a partir de 29 de Maio de 2019;
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Ho Hong Leok, progredindo para técnico principal, 2.° esca-
130, indice 470, drea de informadtica, a partir de 31 de Maio de
2019.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica, de 7 de Maio de 2019:

Chan Kai Man — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de um ano, como chefe do Departamento dos Assuntos
do Governo Electréonico destes Servigos, nos termos dos
artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 15 de Julho de 2019.

Por despacho da directora, substituta, de 27 de Maio de
2019:

Wong Kam Chun — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
para técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nes-
tes Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.”® 1, alinea 2), e 2,
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.® 4/2017, conjugado
com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da data da sua
publicag@o no Boletim Oficial da RAEM.

Por despachos da directora, substituta, de 29 de Maio de
2019:

Chan Sio Cheong, Lai Ka Fai e Luis Anténio da Rosa Neng —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento sem termo para técnicos su-
periores assessores, 1.° escaldo, indice 600, area de informa-
tica, nestes Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea
2),e2,daLein’ 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conju-
gado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da data da
sua publicag@o no Boletim Oficial da RAEM.

Declaracao

Para o devido efeito se declara que Paulo Alberto Videira
Henriques, técnico superior assessor principal, 4.° escaldo, con-
tratado por contrato individual de trabalho, destes Servicos —
cessou, a seu pedido, as suas fungdes, nestes Servigos, a partir
de 16 de Maio de 2019.

Direccao dos Servicos de Administracdo e Fun¢do Publica,
aos 31 de Maio de 2019. — O Directora dos Servigos, Kou
Peng Kuan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora destes Servicos, de 25 de
Abril de 2019:

Lou I Ha, técnica superior principal, 1.° escaldo, provida em
regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada a cldusula 3." contratual para a mesma
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categoria, 2.° escaldo, indice 565, nos termos do artigo 13.°,
n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 24 de
Abril de 2019.

Valentina Oane Marques Chon, técnica especialista, 1.° esca-
130, provida em regime de contrato administrativo de provi-
mento, destes Servicos — alterada a cldusula 3. contratual
para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 525, nos termos
do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a par-
tir de 24 de Abril de 2019.

Por despacho da subdirectora destes Servicos, de 2 de
Maio de 2019:

Fong Meng Ian, técnica superior de 1.” classe, 1.° escaldo, pro-
vida em regime de contrato administrativo de provimento,
destes Servicos — alterada a cldusula 3.” contratual para a
mesma categoria, 2.° escaldo, indice 510, nos termos do arti-
g0 13.°,n.% 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 28
de Abril de 2019.

Por despacho do signatério, de 16 de Maio de 2019:

Kuan Kin Hou, motorista de pesados, 7.° escaldo, provido em
regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada a cldusula 3.% contratual para a mesma
categoria, 8.° escaldo, indice 280, nos termos do artigo 13.°,
n.* 2, alinea 4), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 14 de
Maio de 2019.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 20 de Maio de 2019:

Lau Kuok Tim, técnico superior assessor principal, 1.° escaldo,
destes Servicos — renovada a comissdo de servico, por mais
um ano, no cargo de chefe da Divisao de Informaética destes
Servigos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional
e aptiddo adequadas para o exercicio das suas funcgdes, a
partir de 2 de Junho de 2019.

Chan Chi Ieong — renovada a comissdo de servi¢o, por mais
um ano, no cargo de chefe do Departamento de Estudo do
Sistema Juridico e Coordenacao Legislativa destes Servigos,
nos termos do artigo 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional e aptiddo
adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 21
de Junho de 2019.

Leong Weng In, técnica superior principal, 1.° escaldo, destes
Servicos — renovada a comissdo de servigco, por mais um
ano, no cargo de chefe da 2.* Divisdo de Producao Legislati-
va, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional e aptidao
adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de 12
de Julho de 2019.

Por despacho do signatario, de 30 de Maio de 2019:

Lok Sin I, adjunta-técnica de 1. classe, 2.° escaldo, drea de
apoio técnico-administrativo geral — nomeada, defini-
tivamente, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, area de
apoio técnico-administrativo geral, do grupo de pessoal de
técnico de apoio do quadro do pessoal destes Servigos, nos
termos do artigo 14.°, n.* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 22.° n.° 8, alinea a), do ETAPM, em
vigor, a partir da data da publicacdo do presente extracto de
despacho.
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Por despacho do signatario, de 4 de Junho de 2019:

Vong I Teng, técnica superior de 2.* classe, 2.° escaldo, drea de
psicologia, destes Servicos — alterada a cldusula 3.* do con-
trato administrativo de provimento para técnica superior
de 1. classe, 1.° escaldo, indice 485, nos termos do artigo 14.°
n.”* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o
artigo 4.° n.”* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da
data da publicacdo do presente extracto de despacho.

“ENEAHANEREBR
Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 6 de Ju-
B 22  nho de 2019. — O Director, Liu Dexue.
N #% B IMPRENSA OFICIAL
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Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 29 de Maio de 2019:

Tang Ieng Keong, operdrio qualificado, 3.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento, desta Imprensa
— renovado o respectivo contrato, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 4.°,n.°2, e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos», a
partir de 6 de Julho de 2019.

Imprensa Oficial, aos 30 de Maio de 2019. — O Administra-
dor, substituto, Chan lat Hong.
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do para os Assuntos Municipais deste Instituto, de 17
de Abril de 2019 e presentes na sessao realizada em 18
do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento — alterados os esca-
16es, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 e 4.°
da Lei n.° 12/2015:

Lei Kuan Wong, para auxiliar, 9.° escalao, indice 220, no
DAA, a partir de 14 de Maio de 20109.

No DHAL.:

Lam Sai Kao, para auxiliar, 10.° escaldo, indice 240, a partir
de 20 de Maio de 2019;

Sin Choi In, para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir de
22 de Maio de 2019.
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Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragcdo para os Assuntos Municipais deste Instituto,
de 17 de Abril de 2019 e presentes na sessdo realizada
em 18 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento — alterados os escaldes
nos termos dos artigos 13.° da Lei n.® 14/2009 e 4.° da Lei
n.° 12/2015:

Un Tak Fai e Wong Fu Kun, para auxiliares, 9.° escalao, indi-
ce 220, no DEM, ambos a partir de 5 de Maio de 2019;

Kou Kuai Sou, para auxiliar, 9.° escaldo, indice 220, no
DVPS, a partir de 17 de Maio de 2019.

No DZV1I:

Tong Veng Va, para auxiliar, 10.° escalao, indice 240, a partir
de 20 de Maio de 2019;

Io Chi Weng, Tai Hon Chun e Wan Lek Cheong, para moto-
ristas de pesados, 5.° escaldo, indice 220, a partir de 10 de Maio
de 2019 para o primeiro e 7 de Maio de 2019 para os restantes;

Leong Sio Peng e Fernando Hyndman da Luz, para moto-
ristas de ligeiros, 5.° escaldo, indice 200, a partir de 19 e 22 de
Maio de 2019, respectivamente.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do para os Assuntos Municipais deste Instituto, de 17
de Abril de 2019 e presentes na sessao realizada em 26
do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento, do DIS — alterados
os escaldes, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 e 4.°
da Lein.” 12/2015:

Tang Iao Veng, para operdrio qualificado, 8.° escaldo, indice
260, a partir de 3 de Maio de 2019;

Tong Seng Ngo, para auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a partir
de 3 de Abril de 2019.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistrag@o e Justica, de 30 de Abril de 2019 e presente na
sessdo do Conselho de Administracdo para os Assuntos
Municipais realizada em 3 de Maio do mesmo ano:

Tai Hon Peng, técnico superior assessor principal, 1.° escaldo,
indice 660, do DVPS — alterado para contrato administrativo
de provimento de longa duracgdo, nos termos do artigo 6.°,
n.° 2, alinea 1), da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Julho de
2019.

Por despacho do presidente do Conselho de Adminis-
tragdo para os Assuntos Municipais, substituto, deste
Instituto, de 30 de Abril de 2019 e presente na sessio
realizada em 3 de Maio do mesmo ano:

Lai Mei Ian, técnica especialista, 2.° escaldo, provida em regime
de contrato administrativo de provimento, do DAA — altera-
da para a mesma categoria, 3.° escaldo, indice 545, nos termos
dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 18 de Fevereiro de 2019.
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Extracto de licenca

Foi emitida a licenga n.° 35/2019, em 27 de Marco de 2019,
em nome Restaurante Chun Ieng, Limitada para o estabeleci-
mento de comidas denominado por Comida «Cento Sabores»,
sito na Estrada do Istmo, loja 3555, nivel 5, shoppes at Parisian,
lote 3 da parcel 1, Coloane.

(Custo desta publicacdo $ 318,00)

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 31 de Maio de
2019. — O Vice-Presidente do Conselho de Administracao
para os Assuntos Municipais, Lei Wai Nong.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixacdo de pensées

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 28 de Maio de 2019:

1. Mério Anténio Mendes Barros, inspector assessor, 2.° esca-
lao, da Direc¢do de Inspec¢do e Coordenacio de Jogos, com
o nimero de subscritor 86177 do Regime de Aposentacio e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacd@o voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 1 de Maio de 2019, uma pensiao mensal
correspondente ao indice 435 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 31 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo
1.°da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.° ¢ 9.° da
Lein2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Cheong Iok Kuan, superintendente, do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, exercendo em comiss@o de servigo o car-
go de subdirector da Escola Superior das Forcas de Segu-
ranca de Macau, com o nimero de subscritor 39977 do Re-
gime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico
de acordo com o artigo 263.°, n° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por declaragdo — fi-
xada, com inicio em 1 de Maio de 2019, uma pensao mensal
correspondente ao indice 960 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°,n° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por contar
36 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 8 pré-
mios de antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o
artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.5, 8.°
e 9.°da Lei n.°2/2011.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lei Kit Lam, guarda de primeira, 1.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
137162 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servico de acordo com os artigos 107.°, n.° 1, alinea a),
e 262.°, n° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor — fixada, nos
termos do artigo 1.° n° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 16 de Margo de 2019, uma pen-
sao mensal correspondente ao indice 175 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 23 anos de servico, acrescida do montante relativo a
4 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a que se re-
fere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°,
8.2e¢9.°da Lei n.” 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 30 de Maio de 2019:

1. Ho Bettina Man Lai, assistente técnica administrativa espe-
cialista principal, 2.° escaldo, do Instituto de Acg¢do Social,
com o nimero de subscritor 123803 do Regime de Aposen-
tagdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo de acordo com
0 artigo 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentagao por limite de idade — fixada, nos termos do ar-
tigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novem-
bro, com inicio em 7 de Maio de 2019, uma pensao mensal
correspondente ao indice 225 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo
265°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 25 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 5 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo
1.°da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da
Lein’2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 28 de Maio de 2019:

Chan Hio Wai, técnica do Gabinete do Procurador, com o
nuimero de contribuinte 6040835, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 11 de Maio de 2019, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 12 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.
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Lei Sai leng, operdria qualificada da Direccdo dos Servigos
de Correios e Telecomunicagdes, com o nimero de contri-
buinte 6040959, cancelada a inscricdo no Regime de Previ-
déncia em 7 de Maio de 2019, nos termos do artigo 13.°,n.° 1,
alinea 7), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes
Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da
«Conta Especial», por completar 25 anos de tempo de contri-
buicao no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,
n°1,e 392 n.°6,do mesmo diploma.

Shen Guobin, técnico do Instituto de Acc¢do Social, com o
ndmero de contribuinte 6218677, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 9 de Maio de 2019, nos termos
do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de re-
versdo a que tem direito no ambito do Regime de Previdén-
cia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das Contri-
buicdes Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das
Contribui¢cdes da RAEM», por contar menos de 5 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 30 de Maio de 2019:

Chao Lai Keng de Souza, adjunto-técnico da Direccdo dos Ser-
vicos de Finangas, com o nimero de contribuinte 3002496,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 7 de Maio
de 2019, nos termos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 82006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta das
Contribui¢cdes da RAEM», por completar 25 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo
14°,n.° 1, do mesmo diploma.

Ao Ion Hong, motorista de ligeiros do Instituto de Accdo So-
cial, com o nimero de contribuinte 6004650, cancelada a
inscricdo no Regime de Previdéncia em 10 de Maio de 2019,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de reversao a que tem direito no dmbito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta
das Contribui¢des da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 32 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 39.%,n.° 6, do
mesmo diploma.

Tam Iong Seng, operdrio qualificado da Direc¢do dos Servigos
de Educacao e Juventude, com o nimero de contribuinte
6013919, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia
em 2 de Maio de 2019, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea
1), da Lei n° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no 4mbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes
Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da
«Conta Especial», por completar 34 anos de tempo de con-
tribui¢d@o no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14°,n°1,e 392 n.° 6, do mesmo diploma.

Che Chi Fok, fotégrafo e operador de meios audiovisuais do
Instituto Cultural, com o ndmero de contribuinte 6017213,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 4 de
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Maio de 2019, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da
Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individu-
ais» e da «Conta Especial», e 50% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 13 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos dos
artigos 14.°,n.° 1, e 40.°, n.° 4, do mesmo diploma.

Lao Su Wai, motorista de ligeiros do Gabinete do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia, com o nimero de contribuinte
6018422, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em
6 de Maio de 2019, nos termos do artigo 13.° n.° 1, alinea 7),
da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes Individuais»,
da «Conta das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», por completar 31 anos de tempo de contribui¢do no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e
39.%,n.° 6, do mesmo diploma.

Ho Chan Wa, auxiliar da Direcc¢ao dos Servigos de Educagio e
Juventude, com o nimero de contribuinte 6038245, cancelada
a inscricdo no Regime de Previdéncia em 17 de Maio de 2019,
nos termos do artigo 13°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da
«Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta das Contri-
bui¢cdes da RAEM» e da «Conta Especial», por completar 26
anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos dos artigos 14.°,n.° 1, e 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Luis Gonzaga Vong, auxiliar do Instituto para os Assuntos Mu-
nicipais, com o nimero de contribuinte 6051284, cancelada
a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 4 de Maio de 2019,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta
das Contribui¢coes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 31 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Leong Pak Iong, auxiliar do Instituto para os Assuntos Muni-
cipais, com o nimero de contribuinte 6054771, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 28 de Abril de 2019,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de revers@o a que tem direito no dmbito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta
das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 42 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1, € 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Hong Cheng Si, adjunto-técnico da Direc¢do dos Servigos
para os Assuntos de Trafego, com o nimero de contribuinte
6200263, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 2 de Maio de 2019, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem
direito ao saldo da «Conta das Contribuicbes da RAEM»,
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por contar menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica, de 30 de Maio de 2019:

Chau Leng San, intérprete-tradutora assessora, 1.° escaldo, da
Direccio dos Servicos de Administragido e Funcdo Publica
— prorrogada, por mais um ano, a sua requisi¢ao, para exer-
cer as mesmas fung¢des neste Fundo, nos termos do artigo
34.°do ETAPM, em vigor, a partir de 12 de Junho de 2019.

Fundo de Pensdes, aos 6 de Junho de 2019. — A Presidente
do Conselho de Administracao, Ermelinda M. C. Xavier.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 29 de Abril de 2019:

Kong U Tin, técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo, contra-
tado por contrato administrativo de provimento sem termo,
da Direccao dos Servigos do Ensino Superior — mudado
para desempenhar fungdes nestes Servicos, na mesma cate-
goria e escaldo, nos termos do artigo 9.° da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Piblicos», a
partir de 17 de Junho de 2019.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 10 de Maio de 2019:

Lam Chao Meng — alterado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duragdo para contrato administrativo de
provimento sem termo, como técnico principal, 1.° escalao,
nestes Servicos, nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da
Lei n.? 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Ser-
vicos Publicos», a partir de 16 de Abril de 2019.

Kong Vun Cheong — alterado o contrato administrativo de
provimento de longa duragdo para contrato administrativo
de provimento sem termo, como técnico principal, 1.° esca-
lao, nestes Servicos, nos termos do artigo 6.°, n.° 2, alinea
2), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servicos Publicos», a partir de 29 de Abril de 2019.

Natdlia Maria Alves Pais dos Santos — renovado o contrato
individual de trabalho, pelo periodo de um ano, como técnica
superior assessora principal, 1.° escaldo, nestes Servicos, a
partir de 1 de Agosto de 2019.

Miquelina das Dores Cabral Correia Cardoso — renovado o
contrato individual de trabalho, pelo periodo de um ano,
como adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo,
nestes Servigos, a partir de 1 de Agosto de 2019.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 14 de Maio de 2019:

Ho Silvestre In Mui — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como subdirectora destes Servigos, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Julho de
2019, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das respectivas fungoes.

Pun Keng Sang — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe do Departamento de Estudos e
Planeamento Financeiro destes Servicos, nos termos do artigo
8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de
10 de Agosto de 2019, por possuir competéncia profissional
e experiéncia adequadas para o exercicio das respectivas
funcgdes.

Por despacho do signatario, de 27 de Maio de 2019:

Wong Sai Long — exonerado, a seu pedido, como assistente
técnico administrativo de 2.7 classe, do quadro destes Ser-
vigos, ao abrigo do artigo 44.° n° 1, alinea a), do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 8 de Junho de 2019.

Por despacho do signatdrio, de 30 de Maio de 2019:

Si Tou Mio I — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de técnico superior assessor, 1.° esca-
lao, indice 600, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da
Lein.° 12/2015.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 08 ASSUNTOS LABORAIS

Extracto de despacho

Por despacho do director destes Servigos, de 7 de Maio de
2019:

Sou Man Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
para técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nestes
Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 6 de Maio de 2019.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que, relativamente a Chan
Cheng Man, técnica superior assessora principal, 1.° escalao,
destes Servicos, caducou o contrato administrativo de provi-
mento sem termo, a partir de 3 de Junho de 2019, por iniciar
funcgdes na Direccdo dos Servigos de Estudo de Politicas e De-
senvolvimento Regional, nos termos dos artigos 9.°,n.° 1, e 15.°
n.° 3, da Lei n.° 12/2015.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 3 de
Junho de 2019. — O Director dos Servigcos, Wong Chi Hong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho da signatdria, de 9 de Abril de 2019:

Ieong I Kuan — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo como adjunta-técnica
especialista, 2.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 3 de Ju-
nho de 2019.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 15 de Maio de 2019:

Ieong Sao Mei — eliminada da frequéncia do 27.° Curso de
Formacdo de Instruendos das Forgas de Seguranca de
Macau, em regime de contrato administrativo de provimen-
to, nos termos do artigo 29.° n.° 1, alinea 4), do Regulamen-
to Administrativo n.° 13/2002, a partir de 15 de Abril de
2019.

Por despacho do director, substituto, destes Servicos, de
22 de Maio de 2019:

Wong Hon Lam — alterada, por averbamento, a cldausula 3.
do seu CAP ascendendo a técnico superior de 1.7 classe, 1.°
escaldo, indice 485, nestes Servigos, nos termos dos artigos
14.° da Lei n.° 14/2009, vigente, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir da data de publicagdo do presente extracto de despa-
cho no Boletim Oficial da RAEM.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretédrio para a Seguran-
¢a, de 27 de Maio de 2019:

Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, alinea d), subalinea b), do Anexo
ao Regulamento Geral do Curso de Formagao de Instruen-
dos, «Plano Geral do Curso de Formagao de Instruendos
(CFI)», aprovado pelo Despacho do Secretario para a Segu-
ranca n.° 32/2003, foi determinada a exclusdo dos formandos
Wong Hio Tou e Mak Weng Hong do 27.° Curso de Forma-
¢do de Instruendos das Forgas de Seguranca de Macau,
em regime de contrato administrativo de provimento para
a respectiva frequéncia, a partir de 30 de Maio de 2019.

Direccao dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 3 de Junho de 2019. — A Directora dos Servicos, Kok Fong
Mei.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 41/SS/2019,
de 7 de Maio de 2019, exarado no uso das competéncias conferi-
das pelo n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 e pelo Anexo G
ao artigo 211.° do EMFSM, respeitante ao Processo Disciplinar
n.° 063/2007, punido o guarda principal n.° 281 911, Sun Veng
On, do CPSP, com a pena de demiss@o, nos termos dos artigos
238.°,n.° 2, alinea n), e 240.°, alinea a), ambos do citado estatu-
to, a partir do dia 21 de Maio de 2019.
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Por Despacho do Secretério para a Seguranca n.° 41/SS/2019,
de 7 de Maio de 2019, exarado no uso das competéncias conferi-
das pelo n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 e pelo Anexo G
ao artigo 211.° do EMFSM, respeitante ao Processo Discipli-
nar n.° 063/2007, punido o guarda de primeira n.° 132 941, Lei
Kuok Keong, do CPSP, com a pena de demissdo, nos termos
dos artigos 238.° n.° 2, alinea n), e 240.°, alinea a), ambos do
citado estatuto, a partir do dia 22 de Maio de 2019.

Por Despacho do Secretario para a Seguranga n.° 41/SS/2019,
de 7 de Maio de 2019, exarado no uso das competéncias confe-
ridas pelo n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 e pelo Anexo
G ao artigo 211.° do EMFSM, respeitante ao Processo Disci-
plinar n.° 063/2007, punido o guarda n.” 107 011, Long Wan
Cheong, do CPSP, com a pena de demissdo, nos termos dos
artigos 238.°, n.° 2, alinea n), e 240.°, alinea a), ambos do citado
estatuto, a partir do dia 22 de Maio de 2019.

Por Despacho do Secretario para a Seguranga n.° 41/SS/2019,
de 7 de Maio de 2019, exarado no uso das competéncias conferi-
das pelo n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 e pelo Anexo G
ao artigo 211.° do EMFSM, respeitante ao Processo Disciplinar
n.° 063/2007, punido o guarda n.° 141 031, Chang Chi Seng, do
CPSP, com a pena de demissdo, nos termos dos artigos 238.°,
n°2, alinea n), e 240.°, alinea a), ambos do citado estatuto, a partir
do dia 22 de Maio de 20109.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 64/2019,
de 27 de Maio de 2019:

Chan Chi Cheong, guarda de primeira n.° 294 911, do Corpo de
Policia de Seguranca Ptblica — passa a situacdo de «adido ao
quadro», nos termos dos artigos 13.° ¢ 16.° da Lei n.° 14/2018,
45.° e 46.° do Regulamento Administrativo n.® 34/2018, e
98.°, alinea ¢), e 100.° do EMFSM, vigente, a partir de
26 de Marco de 2019.

Por Despacho do Secretario para a Seguranga n.° 65/2019,
de 27 de Maio de 2019:

Van Kuok Kin, guarda de primeira n.° 234 921, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica — passa a situagdo de
«adido ao quadro», nos termos dos artigos 13.° e 16.° da
Lei n.° 14/2018, 45.° e 46.° do Regulamento Administrativo
n.° 34/2018, e 98.°, alinea e), e 100.° do EMFSM, vigente, a
partir de 29 de Marco de 2019.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 66/2019,
de 27 de Maio de 2019:

Tai Leong Iao, guarda de primeira n.° 187 951, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica — passa a situacdo de
«adido ao quadro», nos termos dos artigos 13.° e 16.° da
Lei n.° 14/2018, 45.° e 46.° do Regulamento Administrativo
n.° 34/2018, e 98.°, alinea ¢), e 100.° do EMFSM, vigente, a
partir de 12 de Abril de 2019.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 4 de Junho de
2019. — O Comandante, Leong Man Cheong, superintendente-
-geral.
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POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 26 de Marco de 2019:

Leong Ut Wa, assistente técnica administrativa especialista, 2.°

escaldo, em regime de contrato administrativo de provimen-
to sem termo, desta Policia — cessou, a seu pedido, as suas
funcdes na mesma Policia, a partir de 3 de Junho de 2019.

Por despachos da subdirectora desta Policia, de 3 de Maio
de 2019:

Fabrizio Croce — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do

respectivo contrato administrativo de provimento sem ter-
mo progredindo para técnico especialista principal, 2.° es-
caldo, indice 580, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°
n.”* 1, alinea 1), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo
11.°n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no
n.° 1, alinea 2), ponto (8) do Despacho do director da Policia
Judicidria n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no Boletim Oficial
da RAEM n?° 8/2018, II Série, de 21 de Fevereiro, a partir
de 13 de Maio de 20109.

Sio Soi Pui — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do respec-

tivo contrato administrativo de provimento progredindo para
operério qualificado, 6.° escaldo, indice 220, nesta Policia, nos
termos dos artigos 13.°, n.* 2, alinea 3), e 4, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, conjuga-
dos com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 52006, e com referéncia
ao disposto no n.° 1, alinea 2), ponto (8) do Despacho do
director da Policia Judicidria n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado
no Boletim Oficial da RAEM n° 8/2018, II Série, de 21 de
Fevereiro, a partir de 20 de Maio de 2019.

Por despacho do signatdrio, de 6 de Maio de 2019:

Sam Wai Kong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do

respectivo contrato administrativo de provimento sem ter-
mo progredindo para técnico especialista, 3.° escaldo, indice
545, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.”* 1, alinea
2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.°
da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da
Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea
6), do Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 23/2018,
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 4/2018, 11 Série,
de 24 de Janeiro, a partir de 13 de Maio de 2019.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 17 de Maio de 2019:

Lok Chi Wang, Wong leong Tim, Sou Hong Fu, Antonio

Chang, Lam Chi Wai, Chong Se Lek, Lam Chong Heng,
Wong Hok Him, Cheong Kim Tou, Leong Kam Seng, Lei
Chi Wai, Chan Ka Hou, Cheong Mei Kin, Tam Wan Hon,
Wai Man Leng, Si Tou Kin Man, Wong Ka Seng, Lou Sut
Teng, Hoi Keng Wan, Lao U, Lam Chi Nam, U Chi Chun,
Leong Chon Meng, Hoi Kuok Seng, Wong Kin Hon, Lai
Kam Cheong, Ho Tai Fai, Ho Hong Tat, Ho Chon Hang,
Wan Fok Chun, Hong Kuong Fai, Lai Cheong Cheong,
Kuan Chi Seng, Lai Lok Ka, Cheong Chan Tong, Ao Ka Fai
Jeffrey, Lou Ka Chi, Hong Kuok Hei, Chong Wai Cheng,



N.?24 — 12-6-2019

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

10521

FEZE RSN EEEE EHER B NFEAATHE
+/\HASE A GRPIREBITT G A ) BRAR B RSN
BB R 2 E— B B4 IRIBEE26/99/MBE L4
BRI KEE23/2017 5 1T BUEFUE LRI B 14/201657 1T
BOER =+ CHRE—F0 BlfT QRFIAITECI/EA 2mAT)
I BT AR Ra) ERE TR \FRa) T B
E55/20065F R ST — R — 70 38 RGBT DURGRR S
20/20105% 1T EUEARE BT E59/2006 55 1T B L 58—+ PUfiss—
KB HRE AR —RIHE B ERT R
KfmaIAT S EE N BB B e NS EEE -

B A AT AR A SRR

ik BEHH

Loi Chon Fong, Fan Wang Tai, Fong Ou, Patricio Rosario,
Chang Kei Pang, Leong Weng Kei, Loi Pui ok, Si Seong
Seong, Ho Ka Kin e Ao Sio Ieng, investigadores criminais
de 1.7 classe, 2.° escaldo, de nomeagdo definitiva da Policia
Judicidria, classificados do 1.° ao 49.° lugares, respectiva-
mente, no concurso a que se refere a lista de classificagdo
final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 18/2019, 11
Série, de 2 de Maio — nomeados, definitivamente, investi-
gadores criminais principais, 1.° escalao, do grupo de pessoal
de investigacdo criminal do quadro desta Policia, nos termos
dos artigos 3.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 26/99/M, 37°, n° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 19.°, 20.°, n.° 1,
alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, conju-
gados com os artigos 11.°, n.”* 1 e 2, e 20.° da Lei n.° 5/2006,
e24° n.° 1, alinea 2), e 2, ¢ 25.°,n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 20/2010.

Policia Judicidria, aos 5 de Junho de 2019. — O Director, Sit
Chong Meng.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 62/2019,
de 17 de Maio de 2019:

Os seguintes trés pessoais indicados — promovidos ao posto
de bombeiro de primeira, 1.° escaldo, da carreira de base
do quadro do pessoal do Corpo de bombeiros, ao abrigo
das disposicdes conjugadas dos artigos 111.° 114.° a 116.° do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de
Novembro, e pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2004,
de 29 de Margo, e 8.° da Lei n.° 2/2008, em conformidade
com a reestruturacdo de carreiras nas FSM, a partir de 29
de Maio de 2019:

1. Bombeiro n.°412 991 Tou Ming Chi
2. Bombeiro n.° 417 991 Chan Kong
3. Bombeiro n.° 430991 Mak Weng In

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 63/2019,
de 27 de Maio de 2019:

Lei Pun Chi, chefe principal n.° 401 961, do Corpo de Bom-
beiro — mantém a sua situacdo de «adido ao quadro», por
Despacho do Chefe do Executivo n.° 78/2019, e nos termos
dos artigos 71.°, n.° 2, e 98.°, alinea a), do EMFSM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, de 17 de
Julho de 2019 a 16 de Julho de 2020.

Corpo de Bombeiros, aos 4 de Junho de 2019. — O Coman-
dante, Leong lok Sam, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 28 de Fevereiro
de 2019:

Ng Sio Va, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, destes Ser-
vicos — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de seis meses, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da
Lein.° 12/2015, a partir de 15 de Maio de 20109.

Por despachos do director dos Servicos, de 3 de Abril de
2019:

Lei Ngan Lai, assistente técnico administrativo de 2.” classe, 1.°
escaldo, destes Servigos — renovado o contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo de dois anos, nos termos
do artigo 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 13 de Maio
de 20109.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Seak Kun Seng, como motorista de pesados, 2.° escaldo, a
partir de 13 de Abril de 2019;

Dong Weijuan, como enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, a partir
de 16 de Maio de 2019;

Fong Pou Man, como motorista de pesados, 1.° escaldo, a
partir de 23 de Abril de 2019;

Lam Yu Ting e Leong Miu I, como assistentes técnicos ad-
ministrativos de 2.% classe, 1.° escaldo, a partir de 27 de Maio de
2019;

Ip I Man, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de
12 de Junho de 2019.

Por despacho do director dos Servicos, de 8 de Maio de
2019:

Chao Sam I — contratado por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 195,
ao abrigo dos artigos 3.°, n° 2, e 5° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 28 de Maio de 2019.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Maio de 2019:

Ho Si Meng — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, chefe da Divisdo de Pessoal destes Servigos, nos
termos dos artigos 44.°, n.°* 2, alinea a), e 3, do Decreto-
-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 34/2011, conjugado com os
artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestao e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 1 de Julho de 2019.
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Por despacho do subdirector dos Servigos, de 28 de Maio de
2019:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Tam Si Ieng,
é cancelado o alvard n.° 76, da farmadcia chinesa «Lei Cheong»,
com o local de funcionamento registado na Rua de Cinco de
Outubro, n.° 19, r/c, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 352,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 28 de Maio de 2019:

Leong Chi Cheng — cancelada, por nado ter cumprido o artigo
13.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissdo de enfermeiro, li-
cenga n.° E-2535.

(Custo desta publicagdo $ 363,00)

Lei Chi Kin — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 13.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacgdo para o exercicio da profissao de médico, licenca
n.° M-1984.

(Custo desta publicagdo $ 363,00)

Lao Chi Tong — concedida autorizagdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de médico, licenca n.° M-2469.

(Custo desta publicagdo $ 306,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 31 de Maio de
2019:

A pedido da farmdcia «Long Fong», alvard n.° 16, com local de
funcionamento na Rua da Praia do Manduco n.° 49-A Edificio
Son Hang «A» r/c com kok-chai, Macau, de acordo com o dis-
posto no artigo 14.°, n.° 1, alinea b), do Decreto-Lei n.° 34/99/M,
de 19 de Julho, declaro caducada a autorizacido concedida a
Farmaicia «Long Fong», para o comércio de estupefacientes
e substancias psicotrépicas, compreendidos nas Tabelas I a
IV referidas no artigo 1.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 34/99/M,
de 19 de Julho.

(Custo desta publicagdo $ 465,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 31 de Maio de 2019:

Ieong Weng Lam — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de técnico de meios auxiliares
de diagnostico e terapéutica (andlises clinicas e saide puibli-
ca), licenca n.° T-0463.

(Custo desta publicagdo $ 340,00)

Servigos de Satdde, aos 5 de Junho de 2019. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 25 de Abril de 2019:

Che Kun Oi — cessa, a seu pedido, o contrato administrativo
de provimento sem termo, como auxiliar, 8.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 1 de Julho de 2019.

Por despachos do signatario, de 24 de Maio de 2019:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos administrativos de
provimento para as carreiras, categorias, escaldes e indices
a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 14.° e do mapa 2 do anexo I da
Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhadores
dos Servigos Publicos», alterada pela Lei n.° 4/2017, 4.° da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos» e 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016
«Recrutamento, Selec¢do e Formacao para efeitos de Acesso
dos Trabalhadores dos Servicos Publicos», alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da data da
publicagdo do presente extracto de despacho:

Ngan Wan Lei, para técnica de 1.” classe, 1.° escaldo, indice
400;

Im Ian, Wong Hong Hong e Wong Ka Hou, para assistentes
técnicos administrativos principais, 1.° escaldo, indice 265.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Maio de 2019:

Chiang Ka U — nomeada, em comissao de servico, pelo periodo
de um ano, chefe da Divisao de Gestao Financeira e Patrimo-
nial destes Servigos, nos termos dos artigos 2.% n.° 3, alinea 2),
4°¢5°daLein’15/2009,2.°3°n°2,5°7°¢e 9.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, e 22.° do Decreto-Lei
n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, a partir de 17 de Junho de
2019.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao
— Vacatura do cargo;

— Chiang Ka U possui competéncia profissional e aptiddao
para o exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Gestao Finan-
ceira e Patrimonial, que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico

— Licenciatura em Gestao de Empresas (Informatica de
Gestao) pela Universidade de Macau;

— Mestrado em Gestdo de Empresas (Comércio Electrénico)
pela Universidade de Macau;

— Mestrado em Administracao Publica pela Chinese Academy
of Governance.
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3. Experiéncia profissional

— Técnica superior da Direc¢do dos Servicos de Educagao e
Juventude (DSEJ), de Janeiro de 2004 até a presente data;

— Chefe da Divisdo de Apoios Sécio-Educativos, substituta,
da DSEJ, de Abril de 2011 a Margo de 2012;

— Chefia funcional da Sec¢ao de Contabilidade, de Dezembro
de 2018 até a presente data.

Direc¢do dos Servigos de Educacdo e Juventude, aos 5 de
Junho de 2019. — O Director dos Servicos, Lou Pak Sang.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 26 de Fevereiro de 2019:

Choi Man I — contratada por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo experimental de seis meses, como téc-
nica de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 350, neste Instituto, nos
termos dos artigos 3.% 4.° ¢ 5.% n° 1, da Lei n.° 12/2015, e 12°
da Lei n.° 14/2009, e n.° 1, da Ordem Executiva n.° 112/2014, a
partir de 3 de Junho de 2019.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 25 de Margo de 2019:

Choi Ka Wan — contratada por contrato administrativo de
provimento sem termo, pelo periodo experimental de seis
meses, como técnica de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350,
neste Instituto, nos termos dos artigos 3.5, 4.°¢ 5° n° 1, da
Lei n.° 12/2015, ¢ 12.° da Lei n.° 14/2009, e n.° 1, da Ordem
Executiva n.° 112/2014, a partir de 1 de Junho de 2019, e res-
cindido o contrato administrativo de provimento sem termo
como adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, neste Instituto,
a partir da mesma data.

Yeung Lok Yan e Wong Ka Neng — contratadas por contra-
to administrativo de provimento de longa duragdo para a
primeira e por contrato administrativo de provimento para
a segunda, respectivamente, pelo periodo experimental de
seis meses, como técnicas de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
350, neste Instituto, nos termos dos artigos 3.°,4.°¢ 5% n.° 1,
da Lein° 12/2015, e 12.° da Lei n.° 14/2009, e n.° 1, da Ordem
Executiva n.° 112/2014, a partir de 3 de Junho de 2019.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Margo de 2019:

Wong Weng San — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, indice 430, neste
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Instituto, nos termos dos artigos 3.°, n.° 2,4°e 5° n° 1, da
Lei n.° 12/2015, 12.°, n.* 1 e 3, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, e n.° 1, da Ordem Executiva n.° 112/2014,
a partir de 3 de Junho de 2019.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 3 de Maio de 2019:

Ieong Hio Wan — contratada por contrato administrativo de

provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, neste Instituto, nos termos
dos artigos 3.°, n.° 2, 4° ¢ 5.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
12.°, n.°° 1 e 3, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
en’1,da Ordem Executiva n.° 112/2014, a partir de 3 de Ju-
nho de 2019.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Maio de 2019:

Pedro Maria de Morais da Mesquita, técnico superior assessor

principal, 1.° escaldo, contratado por contrato administrativo
de provimento sem termo do Instituto para os Assuntos
Municipais — mudou-se para este Instituto, na mesma
carreira, categoria e escaldo, nos termos do artigo 9.° da
Lein.° 12/2015, a partir de 3 de Junho de 2019.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Maio de 2019:

Lei Chan Man, Kou Soi Hong e Wong Hang Choi, técnicos de

2.2 classe, 2.° escaldo, deste Instituto — celebrados os con-
tratos administrativos de provimento de longa duracdo, nos
termos do artigo 6.°, n.” 2, alinea /), e 3, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 8 de Maio de 2019.

ZENEASHABRSULE
Instituto Cultural, aos 5 de Junho de 2019. — A Presidente
B Bk do Instituto, Mok Ian Ian.
BEEB INSTITUTO DO DESPORTO
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Extracto de despacho

Por despacho do presidente, substituto, do Instituto, de 7
de Maio de 2019:

Wong Kuan U, classificada em 1.° lugar no concurso a que

se refere a lista classificativa final no Boletim Oficial da
RAEM n.°14/2019, IT Série, de 3 de Abril — nomeada, pro-
visoriamente, enfermeira, grau 1, 1.° escaldo, area de pres-
tagdo de cuidados de saude, da carreira de enfermagem, do
quadro do pessoal deste Instituto, nos termos dos artigos
20.°,n° 1, alinea a), e 22.°, n.° 4, do ETAPM, em vigor.

Instituto do Desporto, aos 6 de Junho de 2019. — O Presi-
dente, Pun Weng Kun.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 29 de Maio de 2019:

Tai Loi — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a categoria de técnico especialista, 2.° escaldo, indice
525, neste FSS, nos termos do artigo 4.°, n.°* 2 e 3, da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°, n.°° 1, alinea 2), e 4,
da Lein.° 14/2009, a partir de 30 de Junho de 20109.

Por despachos do signatdrio, de 4 de Junho de 2019:

Chan In Fong e Leong Ieng Fong — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3." dos seus contratos administrativos de pro-
vimento sem termo para técnicos especialistas, 1.° escalao,
indice 505, da carreira de técnico, neste FSS, nos termos dos
artigos 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, 14.° n.** 1, alinea 2), 2,
3 e 4, da Lei n.° 14/2009, na redaccdo da Lei n.° 4/2017, 2.°,
alinea 3), e 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a
partir da data da sua publicagao.

Lam Ka Hou — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo para téc-
nico principal, 1.° escaldo, indice 450, da carreira de técnico,
neste FSS, nos termos dos artigos 4.% n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
14°, n.* 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, na redacg¢io
da Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea 3), e 5.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 14/2016, na redac¢ao do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2017, a partir da data da sua publicag@o.

Chao Wai Leng, Cheang Pui I, Lai In Wai, Lam Wai Kun,
Lee Kuok Ian, Leong Cho Kam, Leong Lai Kuan, Tam
Kit Weng, Wong Man Teng e Choi Mio Kuan — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos adminis-
trativos de provimento sem termo para adjuntos-técnicos
especialistas, 1.° escaldo, indice 400, da carreira de adjunto-
-técnico, neste FSS, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, 14.°, n.°* 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009,
na redaccdo da Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea 3), e 5.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016, na redac¢do do Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da data da sua
publicacao.

Ao I Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento de longa duracao
para adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo, indice 400, da
carreira de adjunto-técnico, neste FSS, nos termos dos arti-
gos 4.°,1n.°2, da Lei n.° 12/2015, 14°, n.°* 1, alinea 2), 2,3 e 4,
da Lei n.° 14/2009, na redaccdo da Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea 3),
e 5.° do Regulamento Administrativo n.® 14/2016, na redac-
¢do do Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da
data da sua publicagdo.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que o contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, de Ieong Pak Loi, adjunta-
-técnica principal, 2.° escaldo, deste FSS, caducou a partir de 3
de Junho de 2019, data em que a mesma iniciou fung¢des na Di-
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reccdo dos Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento
Regional, por mobilidade, nos termos dos artigos 9.°, n.° 1, e
15.°, alinea 3), da Lei n.° 12/2015.

— Wong Sio Leng — cessa, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, como adjunto-técnico
principal, 1.° escaldo, neste FSS, a partir de 3 de Junho de 2019.

Fundo de Seguranca Social, aos 4 de Junho de 2019. — O
Presidente do Conselho de Administragdo, long Kong Io.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 23 de Abril de 2019:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3." dos contratos administrativos de provi-
mento sem termo para exercerem funcdes, nestes Servigos,
ao abrigo do artigo 13.° n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 10
de Abril de 2019:

Cheong Kong Meng, para técnico especialista, 2.° escalao,
indice 525;

Lio Kun Hong, para adjunto-técnico especialista, 2.° escalao,
indice 415.

Por despacho do signatdrio, de 26 de Abril de 2019:

Tou Cam Tin — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a categoria de auxiliar, 10.° escaldo, indice 240, nestes
Servigos, ao abrigo do artigo 13.°, n.°® 2, alinea 4), 3 ¢ 4, da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 25 de Abril de 20109.

Por despacho do signatario, de 2 de Maio de 2019:

Ao Iok I — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de um ano como assistente técnico administra-
tivo especialista, 2.° escaldo, indice 315, nestes Servigos, ao
abrigo dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 17
de Julho de 2019.

Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 3 de
Junho de 2019. — O Director dos Servigos, Cheong Sio Kei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS E
TELECOMUNICACOES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 17 de Maio de 2019:

Van Mei Lin — contratada em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, pelo periodo de trés meses, como
técnica superior assessora principal, 1.° escaldo, com indice
correspondente a 50% de 660, nos termos do artigo 268.° do
ETAPM, vigente, conjugado com os artigos 4.°,n.°1,6.° n.° 1,
e26.%,n.°1,da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Junho de 2019.

Por despachos da signatdria, de 5 de Junho de 2019:

Lo Ka Chung — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento para a categoria
de assistente técnico administrativo especialista principal, 1.°
escaldo, indice 345, nestes Servicos, nos termos dos arti-
gos 14°, n° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, 2.°, alinea 3), e 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015.

Kuan Weng Sam Luzia, Kwok Chan Pong Nuno e Lo Ho Fai
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus con-
tratos administrativos de provimento para a categoria de
adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea 3), e 5.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que o contrato administra-
tivo de provimento de longa duracdo de Maria Helena Mota
Vale da Conceicdo, para o exercicio de fun¢des de técnico
superior assessor, 3.” escaldo, nestes Servigos, caduca em 30 de
Maio de 2019, por atingir o limite de idade para o exercicio de
fungdes publicas, nos termos do artigo 44.°, n.° 1, alinea c), do
ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 15.° alinea /), da Lei
n.°12/2015.

— Para os devidos efeitos se declara que Van Mei Lin, ex-
-subdirectora, destes Servicos, foi desligado do servico, para
efeitos de aposentacdo voluntdria, a partir de 1 de Junho de
20109.

Direcg¢do dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes, aos
6 de Junho de 2019. — A Directora dos Servigos, substituta,
Rosa Leong, subdirectora.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despacho do director, substituto, dos Servicos, de 31
de Maio de 2019:

Ao Kin Seng, assistente técnico administrativo de 1.” classe, 2.°
escaldo — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento de longa duracao
com referéncia a categoria de assistente técnico adminis-
trativo principal, 1.° escaldo, indice 265, nos termos dos
artigos 5.° do Regulamento Administrativo n.® 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e
14.°,n.° 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 12 de Junho de 2019.

Direccao dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 4 de
Junho de 2019. — O Director, substituto, Tang Iu Man.
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DIRECC[\O DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 4 de Abril de 2019:

Lei Ka Lok, candidato classificado em 13.° lugar no concur-
so de gestdo uniformizada externo, etapa de avaliacdo de
competéncias funcionais, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 35/2018, II Sé-
rie, de 29 de Agosto — nomeado, provisoriamente, adjunto-
-técnico de 2." classe, 1.° escaldo, drea de apoio técnico-
-administrativo geral, do quadro do pessoal destes Servigos,
nos termos do artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 22.°, n.° 1, do
ETAPM, vigente, indo preencher os lugares criados pelo
Regulamento Administrativo n.” 14/2009 e substituidos pelo
Mapa anexo a Ordem Executiva n.° 67/2010, e ainda nao
providos.

Por despachos do director da Direcg@o dos Servigos de
Proteccdo Ambiental, de 31 de Maio de 2019:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos ad-
ministrativos de provimento, nos termos do artigo 13.° n.** 2,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
das datas a cada um indicadas:

Sou Kam San e Wong Man Iam, com referéncia a categoria
de motorista de pesados, 3.° escaldo, indice 190, a partir de 8
de Junho de 2019;

Leung Kam Yeung, com referéncia a categoria de motorista
de ligeiros, 3.° escaldo, indice 170, a partir de 8 de Junho de
2019.

Direccdo dos Servicos de Protecgdo Ambiental, aos 4 de Ju-
nho de 2019.— O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Maio de 2019:

Lo Seng Chi — nomeado, em comissdo de servico, pelo perio-
do de um ano, subdirector da Direc¢do dos Servicos para os
Assuntos de Tréfego, nos termos dos artigos 2.%, n.° 2, alinea
2), 4.° e 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com os artigos
2°,n°1,3°%n°1,7°e 9° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009 e 20.°, n.° 1, alinea b), e 23.°, n° 1, alinea a), do
ETAPM, vigente, e 6.°, n.° 1, do Regulamento Administra-
tivo n.° 3/2008 (Organizagdo e funcionamento da Direc¢do
dos Servigos para os Assuntos de Trafego), sendo nessa
mesma data que cessa a comissao de servigco como chefe do
Departamento de Gestao de Trafego, para o qual foi nomea-
do originalmente, de acordo com o disposto no artigo 17.°
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, a partir de 15 de Junho de
2019.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e o cur-
riculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
por razdes operacionais destes Servigos;

— Lo Seng Chi possui competéncia e aptiddo para assumir o
cargo de subdirector destes Servicos, o que se demonstra pelo
curriculum vitae.

2. Habilitagdes literdrias:
— Licenciatura em engenharia civil.
3. Curriculo profissional:

— Técnico da Direccado dos Servigos de Solos, Obras Publi-
cas e Transportes, de Maio de 1990 a Julho de 1995;

— Técnico superior do quadro do pessoal da Direccdo dos
Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes, de Julho de
1995 a Dezembro de 1999;

— Chefe da Divisao de Gestdo de Transportes da Direccao
dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, de Maio
de 1997 a Dezembro de 1999;

— Chefe da Divisdo de Gestdo de Transportes da Direccao
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, de De-
zembro de 1999 a Maio de 2008;

— Técnico superior do quadro do pessoal da Direccido dos
Servicos de Solos, Obras Ptblicas e Transportes, de Dezembro
de 1999 até a presente data;

— Chefe da Divisao de Gestdao de Transportes da Direccao
dos Servigos para os Assuntos de Trafego, de Maio de 2008 a
Junho de 2010;
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— Chefe do Departamento de Gestao de Trafego da Direc-
¢do dos Servigos para os Assuntos de Tréfego, de Julho de 2010
até a presente data;

— Subdirector, substituto, da Direc¢@o dos Servigos para
os Assuntos de Trafego, de Dezembro de 2018 até a presente
data.

Chang Cheong Hin — nomeado, em comissao de servico, pelo
periodo de um ano, chefe do Departamento de Gestdo de
Tréfego destes Servicos, nos termos dos artigos 2.%, n.° 3, ali-
nea [),4.° e 5.°da Lei n.° 15/2009, conjugados com os artigos
2°n°2,3°%n°1,5°7°e 9.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 26/2009, e 20.° n.° 1, alinea b), e 23.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, vigente, e 11.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 3/2008 (Organizagdo e funcionamento da Direc-
¢do dos Servigos para os Assuntos de Trafego), sendo nessa
mesma data que cessa a comissao de servigo como chefe da
Divisdo de Gestao de Transportes, para o qual foi nomeado
originalmente, de acordo com o disposto no artigo 17.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, a partir de 15 de Junho de
2019.

Ao abrigo do artigo 5.° n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e o cur-
riculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
por razdes operacionais destes Servicos;

— Chang Cheong Hin possui competéncia e aptidao para as-
sumir o cargo de chefe do Departamento de Gestdo de Trafego
destes Servicos, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Habilitagdes literdrias:

— Licenciatura em engenharia civil;
— Mestrado em engenharia civil.

3. Curriculo profissional:

— Técnico superior da Direccdo dos Servigos de Solos,
Obras Publicas e Transportes, de Setembro de 2005 a Maio de
2008;

— Técnico superior da Direc¢do dos Servicos para os Assun-
tos de Trafego, de Maio de 2008 a Dezembro de 2015;

— Chefia funcional da Direc¢do dos Servigos para os Assun-
tos de Trafego, de Janeiro de 2011 a Dezembro de 2015;

— Chefe da Divisdo de Gestdo de Transportes, substituto, da
Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Tréfego, de Outu-
bro de 2015 a Dezembro de 2015;

— Chefe da Divisdo de Gestao de Transportes da Direccao
dos Servigos para os Assuntos de Trafego, de Janeiro de 2016
até a presente data;

— Chefe do Departamento de Gestdo de Tréafego, substituto,
da Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, de De-
zembro de 2018 até a presente data.
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Ho Chan Tou Antonio — nomeado, em comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, chefe da Divisdo de Gestao de
Transportes destes Servigos, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3,
alinea 2), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com os arti-
20s 2.°,n.°2,3°n°2,5° 7°e 9.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, e 20.°, n.° 1, alinea b), ¢ 23.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, vigente, e 12.° do Regulamento Administrativo
n.° 3/2008 (Organizagao e funcionamento da Direcgdo dos
Servigos para os Assuntos de Trafego), a partir de 15 de Ju-
nho de 2019.

Ao abrigo do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagao e o cur-
riculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
por razdes operacionais destes Servigos;

— Ho Chan Tou Antonio possui competéncia e aptidao para
assumir o cargo de chefe da Divisdo de Gestao de Transportes
destes Servicos, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Habilitagdes literdrias:

— Licenciatura em Gestao (Transportation Engineering and
Management).

3. Curriculo profissional:

— Adjunto-técnico da Direcgdo dos Servigos de Educacgdo e
Juventude, de Fevereiro de 2006 a Outubro de 2006;

— Técnico da Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publi-
cas e Transportes, de Novembro de 2006 a Maio de 2008;

— Técnico da Direc¢do dos Servigos para os Assuntos de
Tréafego, de Maio de 2008 a Abril de 2009;

— Técnico superior da Direc¢ao dos Servicos para os Assun-
tos de Trafego, de Maio de 2009 até a presente data;

— Chefia funcional da Direccao dos Servicos para os Assun-
tos de Trafego, a partir de Janeiro de 2011 até a presente data;

— Chefe da Divisdo de Gestao de Transportes, substituto,
da Direccao dos Servigos para os Assuntos de Trafego, de De-
zembro de 2018 até a presente data.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Ho Chan Tou Antonio
cessou as func¢des como técnico superior assessor, 2.° escaldo,
em regime de contrato administrativo de provimento sem
termo, a partir de 15 de Junho de 2019, por nomeagao, em co-
missdo de servigo, como chefe da Divisdo de Gestdo de Trans-
portes destes Servigos, nos termos do artigo 45.° do ETAPM,
vigente.

Direc¢do dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 28
de Maio de 2019. — O Director dos Servigos, Lam Hin San.

{'F—E Pégina seguinte.




	A01) 10451-10480
	A02) 10481-10483
	A03) 10484-10485
	A04) 10486-10496
	A05) 10497-10514
	A06) 10515-10515
	A07) 10516-10517
	A08) 10518-10522
	A09) 10523-10530
	A10) 10531-10531
	A11) 10532-10534



